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YBaxaeMu KNUeHTH,

Mons, npoyeTeTe TOBa pLKOBOACTBO, NPeau Aa U3NOn3BaTe TO3U NPoAyKT!

Brnarogapvm Bu, ye n3bpaxte Beko npogykTa Ha . Brixme vckanu aa nocTurHeTe onTumanta epekTUBHOCT OT TO3M
BMCOKOKAYECTBEH MPOZAYKT, MPOM3BEAEH C Hal -CbBpeMeHHa TexHonorus. Mons, He 3abpaBsiiTe fa npoyeTteTe U
pa3bepeTe HaMmbHO TOBA PLKOBOACTBO M AOMbIHUTENHATA JOKYMEHTaLms npean ynoTpeba.

CnasBaiTe BCUKM MpeaynpexaeHus u nHidopmaums Tyk. CriegoBaTtenHo MoxXeTe fa 3awutute cebe cu v Bawwmns
NPOAYKT OT NOTEHLMANHM LLETH.

[aseTe pbKkoOBOACTBOTO. BKIoYeTE TOBA PHKOBOACTBO C YCTPOACTBOTO, ako o NpeAafeTe Ha HAKOW Apyr.

CumBonu 1 3abenexku
B PBKOBOACTBOTO 3a I'IOTpGGVITeJ'IFI Ce 13nons3eat cnegH1UTe CUMBONN:

A OnacHocT, kosTo MoXe aa NPUYNHKU CMBPT NN HapaHABaHe

IIlI MpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO

o BaxkHa MH(bopmaLys Unn NonesHn CbBETYU 3a U3MoN3BaHe

& MpefynpexneHe CpeLLly ropeLLy NOBbPXHOCTH
A MpefynpexneHme cpeLly TOKoB yaap

lMpepynpexaenue cpelty onacHocT oT UV mbyeHne

A MpeaynpexneHue cpeLy usrapsiHe

“ OnakoBkaTta Ha npoAdyKTa € nponssedeHa oT peunKnMpaHin Matepuanu, B CbOTBETCTBUE C
" HalWOHaNHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpefa.

MpemynpexneHe cpeLy noxap

3AE En E)I(KA OnacHocT, KoATo MOXe fa NPUYMHM MaTepnanHu WeTn Ha NpoayKTa Unu OKONHOCTUTE

Toan NpoayKT € Npou3BeseH, U3nona3sankm Han-HOBUTE TEXHONOTUM B €KOMOTMYHO YNCTU YCIIOBHS.
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1 WHCTpyKumM 3a 6esonacHoCT

Toau pasgen CbabpKa MHCTPYKLMK 3a Be3onacHoCT, Heobxoanmm 3a n3bsreaHe
Ha pyCKa OT HapaHsiBaHe M MaTepuanH LWeTw.

* Halwata komMnaHus He HocK OTrOBOPHOCT 3a LLETW, KOUTO MOraT Aid Bb3HUKHAT, ako
TE3N UHCTPYKLWK HE CE Cna3Bar.

+ OnepavwuTe no MHCTANMPaHe 1 PEMOHT BUHATY Ce U3BBPLUBAT OT OTOPU3NPAH
Cepaya.

* M3non3gante camo OpuriHanHu pe3epBHI 4acTu 1 akcecoap.

* He nonpaesuTe 1 He 3aMEHSINTE HKAKBM KOMMOHEHTMU Ha MPOAYKTa, OCBEH aKo TOBa
He € ACHO NOCOYEHO B PBKOBOACTBOTO 3a eKCnoartaLmA.

* He npomeHsinTe npogykTa.

A 1.1 Ynotpeba no npeaHa3Ha4yeHune

* [MpopyKTbT e NpeaHa3HaueH camo 3a AoMakuHcka yrioTpeba. He e npeaHasHayeH 3a
M3MOM3BaHe C TbProBcka Lier.

* MpoayKTbT He € NPeAHa3HaYeH 3a BbHILHA ynoTpeda.

* He WHCTanNpanTe n He pa60TeTe C NPOAYKTa, Korato 3aMpb3BaHETO € Bb3MOXHO n
UK YA3BUMO 3@ BbHLLUHW ENEMEHTN. 3aMp1=3HanaTa BOAa B nomnaTta 1in Mapky4ute
MOX€E [ia NPUYMHM NOBPEaN

* [poayKTHT MOXE Aa Ce M3NOn3Ba camo 3a CyLLEHe 1 NPOBETPSIBAHE Ha NpaHe, KOeTo
Ce U3MUBa C Boaa ¥ 6E30MacHo B CyLLMMHA MaLLKHa.

1.2 be3onacHOCT Ha AeLa, yA3BUMU
nuua u QoOMaLLHK NoUMLM

* To3n NpoayKT MOXe Aa Ce u3nonasa oT AeLla Ha Bb3pacT 8 roANHM v MOBEYe W NnLa
C Hepas3BUTH (HM3NIECKI, CEH3OPHM MK YMCTBEHN CMOCOBHOCTM N NUNCa Ha OnuT
W 3HaHWSI, aKO UM € NPEAOCTaBEH HAA30P UM MHCTPYKLMS OTHOCHO U3MON3BaHETO
Ha ypesa no 6esonaceH 3a NPoyKTa HauiH M ONacHOCTUTE yyacTBalLy. [euata
He TpsibBa Aa Cu UrpasiT ¢ ypepaa. NMouncTBaHeTo M noaapbxKaTa He Tpsibea Aa ce
M3BBPLLBAT OT feLla, 0CBEH ako He ca Mof HabmnioaeHme.

+ [leua nog 3 -roaniuHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce Abpxar Aaney oT NPoAyKTa, 0CBEH ako
He ce Habnogasar.
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EnekTpuyeckuTe npoaykTi ca onacky 3a felia v AoMallHu Niobumum. fleuata
W loMalLHuTe NtobuMLK He TpsiGBa Aa UrpasiT ¢ NpOaYKTa, fa Ce KayBarT Uiu Aa
BNM3aT BLTPE B NPOAYKTA.

[ipbxTe BpaTaTa Ha NpopykTa 3aTBOPEHa, 4OPY KoraTo He ro usnonagare. [leyata
N1 JoMaLLHUTe MoGUMUYM MoraT fa GbaT 3aKmiyeHn BbTpe B MpoaykTa 1 aa ce
33f1yLar.

[leiHocTITE NO NOYUCTBAHE M NOAAPbXKa He TpsibBa Aa Ce U3BBLPLUBAT OT AeLa,
OCBEH aKo He ca nog HabntogeHme.

[aseTe ONakoBbLYHUTE MaTepuani Aaned ot Aela. Puck oT HapaHsiBaHe v
3aflyLLaBaHe.

MaseTe BCUKN A06aBKM, M3MON3BaHI C NPOAYKTa, Aaney oT AeLa.

Mpean aa M3XBbLPMNUTE NPOAYKTa, OTPEXKETE 3axpaHBaLLus kaben 1 YHULOXeTe
BpaTara.

A 1.3 EnekTpuyecka 6esonacHoct

MpoayKTbT He TpsiGBa fia ObAe BKMKYEH MO BPEME Ha MOHTAX, NOAAPBXKA,
NOYMCTBAHE, PEMOHT U TPAHCMOPTUPAHE.

Ako 3axpaHBalLuST kaben e noBpeaeH, Tor Tpabea fa 6bae 3aMeHeH camo OT
0TOPU3MpaH CepBi3, 3a fia Ce 30erHe PUCK, KOMTO MOXE [1a Bb3HHUKHE.

He noctaBsiiTe 3axpaHBaLyns kaben nog NpoaykTa Uiv oT3af Ha npogykTa. He
NOCTaBANTE TEXKN NPeAMETI BbPXY 3axpaHBalLus kabern. 3axpaHBalusT kaben He
Tpsi6Ba fja ce nperbBa, NPULLMMBA W 4@ HE BMK3a B KOHTAKT C U3TOYHWK Ha TOMMMHA.

He u3nonasaiTe yabmkuTeneH kaben, Myntunneisp uivn agantep 3a pabota ¢
BaLLWS NPOAYKT.

MpoayKTbT He TPsAGBA fla Ce 3axpaHBa Ype3 BbHLUEH NPeBKioYBaTEN, KaTo
HanpuMep TaitMep, un aa 6bae CBbp3aH KbM BEpHra, KOSTO PeOBHO Ce 0TBapst !
3aTBapsi C MHCTPYMEHT.

lLlencenbT TpsibBa Aa € NecHo AocTbMEH. AKO TOBA HE € Bb3MOXHO, Ha
enekTpuyeckaTa MHCTanauns Tpsbea fa MMa MexaHnu3bM, KOUTO 0TroBaps

Ha eneKTPMYECKOTO 3aKOHOAATENCTBO W KOUTO U3KMKYBA BCUYKM KNEMM OT
enekTpudeckaTa Mpexa (mpeanasuTer, NPEBKOYBATEN, IaBEH NPEBKMOYBATEN U
T.H.).

* He nunaiTe wwencena ¢ MOKpY phLe.

* Korato uskniousare YPeaa, HE APBXKTE 3aXpaHBalLinA kaben, a Lencena.

6
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A 1.4 Be3onacHOCT Npu TpaHCNopTUpaHe

* /3knioyeTe npodykTa npeay TpaHCnopTUpaHe, 3NpasHeTe pesepBoapa 3a Boaa u
aKo ¥Ma TaKbB, OTCTPaHETe BPb3KUTE 3a 3TOYBAHE Ha BOJA.

* Toau MPOAYKT € TEXDBK, HE 0 BAMrainTe camu.

* B3emeTe HeobXxoaumm1Te npeanasHu Mepkit 3a NpoayKTa CPeLLly naaaHe U
HaknaHsHe. He yapsiite 1 He uanyckalite NpoayKTa npu TpaHcnopTUpaHxe.

* He u3non3salite excTpyanpaLLyTe YacTh Ha NpoaykTa (KaTo Hanpumep BpaTara 3a
3apex[aHe) 3a NPemMecTBaHe Ha MpoayKTa.

* lpemecTBaiiTe NpoLyKTa B M3NPABEHO NOMNOXeEHNE. AKO He MOXe Ja Ce NPeMeCTu
B 3MPABEHO MONOXEHWE, TPAHCMOPTUPaITE Ypes HakNaHsHe HaAsACHO, rMefaHo
oTnpes.

A 1.5 Be3onaceH MOHTaX

* 3a [1a NOArOTBUTE NPOAYKTa FOTOB 3 MOHTAX, YBEPETE Ce, Ye eNneKTpuyeckaTa
MHCTanawys v U3TOYBAHETO HA BOfa Ca NpaBWIHK, KaTo NPOBEPUTE MHGOpMaLMSTa
B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpeduTENns. AKO He € NOAXOMSLL 3a MHCTanupaHe, obaaete
Ce Ha KBanuduLMpaH enekTPOTEXHUK U BOLONPOBOAYMK, KOITO Aa noapean
ypeaunTe, ako e Heobxoaumo. Tean onepaLm Ce U3BbPLUBAT OT KIMEHTA.

* [IpoBepeTe 3a NOBpeau Ha NPOAYKTa, Npeau Aa ro UHeTanupare. He WHcTanupane
NPOLYKTa, aKo € MOBPELEH.

* He cBansite perynupyemara CToika.

* [ocTaBeTe NpofyKTa Ha paBHa 11 TBbPAA NOBLPXHOCT 1 GanaHcupaiiTe ¢
perynupyemuTe Kpaka.

» PascTosH1eTo Mexay npofykTa 1 noga He Tpsibea ja ce HamarsiBa Ypes MaTepuany
KaTO KANMMK, NApYeTa bPBO U NIEHTI. BeHTUNALMOHHUTE OTBOPY N0/ OCHOBATA Ha
npoayKTa He TpsiOBa A Ce 3anyLUBaT OT KUAM.

* MpoaykTbT TPsI6BA Aa Ce MOHTMPA Taka, Ye fa He 3anyLLBa BEHTUMALMOHHIUTE
0TBOPY.

* MoHTupaiTe npoaykTa B cpefa 6e3 npax v ¢ 4obpa BeHTMnaLms.

* He MoHTMpaliTe NpoaykTa B HENOCPELCTBEHa BNM30CT 4O 3ananumu 1 eKCriIo31BHY
MaTepuani 1 He OpbXTe 3ananvmMu i eKCnio3nBHI MaTepuani 6rn3o 0 NpoaykTa,
[I0KaTO TOW € B eKcrnoatayms.
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* MpoaykTbT He TpsiGBA Aa C& MOHTMPa CPELLy BpaTa, NiTb3ralla ce BpaTa, KbAeTo
BpaTaTa 3a 3apex/aaHe Ha npoaykTa He Moxe Aa 6bae HambIHO 0TBOPEHa, N 337
BpaTa, KbJETO NaHTUTE Ha NPOAYKTA Ca 0GbPHATY KbM MAHTUTE Ha BpaTaTa.

* MoHTMpaiiTe NpofyKTa, KbAeTO NepuoaMIHaTa NoALPbKKA U NOYNCTBAHE MOraT fa
Ce M3BbPLUBAT C NekoTa.

* MocTaBeTe NpoaykTa ¢ rpbb KbM CTeHaTa (3a MOZENM C HarpesaTent).

+ Crep kaTo noctasuTe npoaykTa, yBepete ce, 4e 3ajHaTa CTEHa He BJIN3a B KOHTAKT
C eKCTpy3na (KpaH 3d BO[1a, ENEKTPUYECKIN KOHTAKT U ,qp.).

* locTaBeTe NpoayKTa Ha pa3CTosHUE Halt -Manko 1 cM Mexay NpofykTa v prbosete
Ha mebenure.

+ CnepgaiTe npasunara 3a CBbp3BaHe Ha AUMMHUTE TPbOW, NOCOYEHN B
PBKOBOZCTBOTO (3a MOAENM C AUMOOTBOL).

* OtpaboTeHnsT Bb3ayx He TpsibBa Ja Ce HacouBa KbM AMMOOTBO/, KOMTO Ce
W3ona3ga 3a 13nyckaHe Ha AUM OT YCTPOICTBA, KOUTO KOHCYMMPAT a3 Ui apyru
ropuBa (3a MOAesny ¢ AMMOOTBOA).

* BeHTUNALMOHHMAT Mapkyy He TpsibBa fia 6bae CBbp3aH KbM OTONAMTENHA Neyka
WNK KOMUH (3a MOZIENK C ANMOOTBOL).

* BkntoyeTe npoaykTa B 3a3eMeH KOHTaKT, 3aLUMTEH C NOAXOAALL NpeanasuTen
B CbOTBETCTBME C MOCOHEHIS TN W TOKOBY CKOPOCTW. Hakapaiite onuTeH
enekTPOTEXHWK fia HacTpou 060pyABaHe 3a 3a3emaBaHe. He 13nonsgalite npoaykta
be3 3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBME C PErvOHaNHUTE/HaLMOHaMHUTe pasnopeaom.

* BKrio4eTe NpoyKTa B 3a3eMeEHO rHe3[10, KOBTO 0TT0BaPs Ha CTOMHOCTUTE Ha
HamnpeXeHNeTo, TOKa 1 YeCTOTaTa, MOCOYEHI B TUNA ETUKET.

* He BKntoyBaitTe npoaykTa KbM pasxnabeHu, CHyneHu, MpbCHY, MasHi THe3a Ui
KOHTaKTW, KOUTO Ca U3Ne3nu OT MecTaTa Cu Un THe3AaTa ¢ PUCK OT KOHTAKT ¢ Boaa.

* TpsibBa fja ce 13non3BsaT HOBUTE KOMNIEKTV MapKyum, A0CTaBeHu ¢ NpoaykTa. He
W3nonaBaiTe NOBTOPHO CTAPUTE KOMMNEKTW MapKy4uu. He NocTaBsinTe NpucTaBKkm
KbM MapKyuuTe.

* MocTageTe 3axpaHBalLys kaben 1 Mapky4uTe No TakbB HAYMH, 3a fja He puUckyBaTe
[1a Ce NpemnbHeTe.

« 3a 12 M3non3Bate npoaykTa BbpXy Nepants, Tpsibea a uanonasate dukcupaLl
OTBOP MEXZy [1Ba MPOAyKTa. OUKCUPALLMST OTBOP CE MOHTUPA OT OTOPU3MpPaH
Cepaua.
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* Korato npoayKTbT Ce NoCTaBs BbPXy nepanHsTa, 0BbLL0TO UM Terno, koraTo ca
MbIHUM, Moxe Aa Obge okono 180 kr. MocTaBeTe NPOLYKTATE Ha 34paB NOA, KOUTO
MOXe ia NOHeCe A0CTaTbYHO KONMMYECTBO TOBAp.

’ I'IepanHﬂTa MallnHa HEe MOXE ia Ce NOCTaBA BbPXY CYLLUUITHATA.

Ta6nuua 3a MoHTax 3a Mepantun u CywunHm MawmHu

ITUn KOMNNEKT 3a noApexaaHe Pa3smep Ha abn6ounHarta (TD=cywunHsa, WM: nepanhs)
Mnactmacosm - 54/60 cm ¢ unv 6e3 pembk 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM=45¢cm
Mnactmacosm - 46 cM ¢ unu 6e3 pembk 46cm TD --> WM=40cm

C pact - 60cm 60cm TD --> WM=50cm

C padht - S4cm 54cm TD --> WM=45¢cm

A 1.6 Be3onacHocT npu ynotpeba

* MakcumanHoTo Terno Ha cyxoTo npaHe Npeau npaHe e Noco4YeHo B pasaen
» 1 EXHUYECKM CrieLndukaLmn’,

* He nocrassiite Heun3npaH1Te NPpeOMETH B CYLUUNHATA.

* [peameTUTe, KOUTO Ca 3aMbPCEHN C MaTepuanit KaTo roTBApCKA Macna, aLeToH,
ankoxor, 6eH3IH, KepOCHH, NpernapaTy 3a OTCTpaHsABaHe Ha NeTHa, TEPMEHTUH,
BOCBK M1 MOYMCTBALLM MPenapaTy, ce M3MMBAT B ropellia Bofia C NoBeye
KONMYECTBO Mpenapar NPeay CyLIeHe CbC CYLINNHSTA.

* AKo 3a NOYMCTBAHE CE 13NON3BaT XMMUKAmM, CylinHaTa MallmHa He TpFI6Ba [a ce
n3nonsea.

» ['yMeHa NsiHa (naTexcoBa NsHa), kanauy 3a fiyL, BOAOYCTOMYMB TEKCTUN, TyMEHU
MaTep1ani 1 apexu, BbarnaBHILY C 'yMeHY NOMNIOKKM OT NAHa He Tpsibea fa ce
CylLaT B CyLUMIHA MallKHa.

* ApTuKynuTe C NaK 3a Koca, 0CTaTbLy OT NPOAYKTY 3a Koca Unn nogobHu Matepuani
He TpsiGBa fia Ce CyLLaT B CyLWNHa MalluHa.

* W3npa3sHeTe mxob0BeTe Ha ApexuTe v U3BaaeTe NpeaMeTi Kato KUOPUT 1 3ananku.

* AKO BCUYKI apTUKYMN He MoraT Aa 6baaT oTcTpaHeHn 6bp3o 1 He MoraT aa 6baat
NOCTaBeHM TaM, KbAeTO TONMMHATA MOXE [ja Ce pa3cee, He CrnpaitTe CylnnHaTa
MallMHa Npeay 3aBbpLUBaHe Ha LMKba Ha CyLLEHe.

» MocneaHaTa YacT OT LMKbMA Ha CylUMNHATA MalLWHa ce NpoBexaa 6e3 HarpsiBaHe
(oxnaxpgaly LyKbn), 3a fa ce rapaHTupa, Ye NPeAMETUTE Ce ChXpaHsBaT npy
Temneparypa, kosTo HsMa Ja HaBpeau Ha NPeaMETUTE.

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika 9



10

OwmekoTuTenu 3a fpaHe nunn nogo6Hm npoAyKTH TpFI6Ba [a Ce 13non3ear B
CbOTBETCTBNE C UHCTPYKUMUTE 3a OMEKOTUTE.

He n3nonsgawnre CylmnHaTa mMallnHa be3 BnakHecT OUNTHY.
He nossonsisainte HaTpynBaHe Ha BllakHa OKOJO CyLWHaTa MalluHa.

3a a ce npeaoTBpaTi 06paTHOTO U3TErNSIHE Ha ra3 B NOMELLEHNETO OT
yYCTPOICTBATA, KOUTO KOHCYMIUPAT APYriA FOpUBa, BKMIOYUTENHO OTKPUT OMbH, TpsibBa
[1a Ce OCUrypu NOAXOAALLA BEHTUMALMS (3@ MOLENN C AUMOOTBOA).

He paboTeTe ¢ NpofyKkTa 3aeHO C HArpeBaTeny KaTo ra3oBy HarpeBaTeni U KOMMH.
Tosa MOXe [1a 0Be/e [0 3anarnBaHe Ha AMMOOTBOAA. (33 MOfIENM C AUMOOTBOA)

He ce obnsiraitTe v He cafaiiTe Ha BpaTaTa 3a 3apexaaHe, koraTo e 0TBOpeHa,
NPOAYKTLT MOXe Aa Ce NPeobbpHe.

He ce kayBailTe BbpXy NpoaykTa.

He noctaBsiiTe U3TOYHIK Ha MNaMbK (CBELLW, LMrapy 1 T.H.) BbPXY NPoAyKTa 1iu B
Bnm3ocT [0 Hero. He cbxpaHsiBaliTe 3ananimm/ekcrnnoausHin MaTepuan.

He nokocBalite 6apabaHa, 4oKaTo ToM Ce BbpTY.

3apHaTta CTeHa Ha npoaykTa Le Obae ropelya no Bpeme Ha pabota. He gokocsaite
3aJHaTa CTpaHa Ha NpoAyKTa No Bpeme Ha CyLUeHe Nk crep NpUKMoYBaHe Ha
npoweca Ha CyleHe. (3a Moaenu ¢ 0Tonnexme)

He nokocBaiiTe BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha 6apabaHa, jokaTo AobassTe unu
n3Baxgate Apexu no Bpeme Ha paboTela nporpama. MoBbpxHOCTTa Ha bapabaHa e
ropeLa.

He HaTuckaliTe BYTOHUTE C OCTPY MPEAMETH KaTo BUNMLM, HOXOBE, C HOKTUATE CU 1
TH.

He n3nonssaiite aedyekTHUS Unv NOBPEAEH NPOAYKT. M3kmioueTe npoaykTa (unn
M3KMIoYeTe CBbP3aHKS NpeanasuTen) 1 ce 0bafeTe Ha OTOPU3MPaHUS CEPBIA.

W3kntouBalTe ypeaa OT KOHTaKTa, ako HaMa Ja ro uanosn3seare.

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika



A 1.7 be3onacHOCT Npu NOAAPLXKA U NOYMCTBaHe

* He muitTe ypeaa Ype3 npbCkaHe unv obnmeate ¢ Boga. He uanonasaiite
NOYMCTBALLA MaLLWHa NOA HansraHe, NapocTpyika, Mapkyy Ui NUCTONET Mog
HansraHe 3a No4Y1CTBaHe Ha NpoAyKTa.

* He u3nonasaite ocTpu Unm a6p83MBHVI NHCTPYMEHTW 3a NMOYMUCTBaHE Ha NPOaYKTa.

* He n3nona3saiite mMaTepuani kato No4NCTBALLM NpenapaTi 3a AOMaKUHCTBO, CanyH
NoYMCTBALLYM Npenapati, ras, GeH3uH, ankoxon, BOCHK 1 Ap., 3a Aa NounucTuTe
npopykTa.

* BrakHecTusT mntbp Tpsibea Aa ce nouncTaa pegosHo. Crief BCeKM LMKbA Ha
CyLLEHe MoyncTeTe BNakHeCTUs (unTbp 1 BbTPELLHaTa NOBBbPXHOCT Ha Mioka.

* MoumcTeTe HaTPyNBaHETO Ha BNakHa BbPXy NEpKuTe Ha uanapuTens 3aj
YekMeZXeTo Ha (UnTbPa ¢ npaxocMykadka. MoxeTe fa noumMcTBaTE Camo ¢
pbka, ako HocUTe npeanasHu pbkasuun. He ce onuTealiTe 4a noymcTeare ¢ romm
pbue. MepkuTe Ha M3NapUTENs MoraT fa NOBPEAAT pbLeTe BU. (3a NpoaykTH ¢
TepMonomna)

* TNopaav onacHOCT OT MoXap 1 eKCT03Ks, He U3N0N3BaiiTe pasTBOPK, NOYNCTBALLM
mMaTepuany, CToMaHeHa BaTta ni1 nogo6HI MaTepuani 1 MHCTPYMEHTH 3a
NOYNCTBAHE Ha CEH30PM.

* MoumncTeTe AUMOOTBOAA. (38 MOAENM C AMMOOTBOL)
* He nuitTe koHOeH3npaHaTa Boaa.

A 1.8 Be3onacHOCT Ha OCBET/IEHMETO

. CBbp)KeTe Ce C 0Topu3npaH cepsus, KoraTo Tpﬂ6Ba [la cMeHuTe ceeToamoaal
KPyLLUKaTa, U3norn3ealla 3a OCBETNEHNE (38 MPOAYKTH C ocseTneHme).

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika
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2 UHcTpyKumn 3a ona3BaHe Ha OKonHaTa cpega

2.1 CvoTBeTcTBUe C NpaBunarta 3a OEEO 1 n3xebpnsHe Ha oTNagbLy

X

Tosu NpoAyKT He ChAbPXa OnacHUTe 1 3abpaHeHn MaTepuanu, NOCo4eHm B PernamenTa 3a KoHTpon
Ha OTNagbLMTE OT eNeKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0bopyaBaHe”, nybnnkyBaH 0T MUHICTEPCTBOTO Ha
oKonHaTa cpepa v ypbarusaupsTa Ha Penybnvka Typuus. CvoTeTCTBa Ha pasnopenbute Ha WEEE.
Toavn NPOAYKT € NPou3BEAEH OT PELMKIMPYEMM 1 MHOTOKPATHO M3MOM3BaHi BUCOKOKAYECTBEHM YacTh 1
MaTepuany. 3aToBa He U3XBbPIIAITE TO3M MPOAYKT C APYrv GBUTOBM OTNAAbLM B Kpast Ha KU3HEHNS My

LMKBI. 3aHeceTe ro B NYHKT 3a CbbMpaHe Ha eneKTPUYEcKko 1 enekTpoHHo oBopyasaHe. MoxeTe aa nonuTare
MecTHaTa aAMUHICTPaLMS 3a Te3n NyHKToBE 3a ChOMpaHe. MoxeTe 4a NoMorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKoNHaTa
cpefa v NPUPOLHUTE PECYPCH, KATO JOCTABUTE M3MOS3BAHUTE MPOAYKTY 33 PELMKIMpaHe.

/A

Cwluo Taka R290 e 3ananum xnaguneH areHT. 3aToBa ce yBepeTe, Ye cucTemara i TpbouTe He ca
MoBpeaeHH Mo Bpeme Ha paboTa 1 TpaHCNopTHpaHe.

Masete npoAdyKTa OT U3TOYHMLM Ha TONNMHaA, B NPOTUBEH cnyqaﬁ MOXe [a Ce 3anarnu, ako € noBpeaeH.

He 13xBbprsnTe NpogyKTa, Kato ro U3XBbPUTE B OMbHS.

2.2 Undopmauus 3a onakoBkaTa

OnakoBkaTa Ha npofyKkTa e n3paboTeHa OT PELMKINPYEMI MaTepuanii, B CbOTBETCTBMIE C HALIMOHANHOTO
3aKOHOAATENCTBO. He M3XBbpIsiTE OTNaAbLMTE OT ONaKOBKM C GUTOBIMTE OTMaLbLM MIK APYTY OTNaabLA,
V3XBBPIAIATE M B 30HUTE 3a CbBMpaHe Ha ONakoBKM, ONPeAeneH OT MECTHUTE BRacTy.

2.3 CranpapTtHa nHdopMaLus 3a CbOTBETCTBUE M UHOpMaLms
3a usnutaHe / EC geknapauus 3a CboTBETCTBME

C€

®a3nte Ha pa3paboTBaHe, NPOU3BOACTBO W NPOAaXOM Ha TO3M NPOAYKT CE 3BbPLUBAT B
CbOTBETCTBME C NpaBunara 3a 6e30nacHOCT, NOCOYEHN BbB BCUYKW CBbP3aHN UHCTPYKLMK Ha
EBponeiickus Cbtoa.

12
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3 Bawara cywwunHa mawmHa

3.1 TexHnuecku cneumdukauumn

BG

BucouunHa (perynupyema) 84,6 cm/ 86,6 cm*
LLInpounHa 59,8 cm
bnbounHa 60,5 cm
Kanauutet (Makc) 9 kr**

HeTHo Terno (+ %10) 44 kr
HanpexeHve

HomuHan Ha BXOAALLETO HanpexeHue Bux eTukeTa ¢ gaHHn™*
Kopa Ha mopena

* MuH. BUcoumHa: BucounHa cbe 3aTBOpeHa perynmpyema cromnka.

Makc. BUCouMHa: BrcounHa ¢ 0TBOpeHa perynupyema CTolika Ha MakcMarnHa BUCOUMHa.
** Terno Ha CyxoTo npaHe npeau npaxe.
*** TabenkaTa C [JaHHW e Nof BpaTaTa Ha CyLunHaTa MalunHa.

3a [1a Ce MOBWLLM KAYECTBOTO Ha CyLUMNHATA MalUiHa, TEeXHUYEeCKkIUTe creumdukaLm moraT aa
Obaat npomeHeHn 6e3 npeauasecTe.
Linchpute B TOBA PHKOBOACTBO Ca CXEMATUYHI M MOXE f1a He CbBMaAaT TOYHO C MPOAYyKTa.
CTolHoCTUTE, NPEAOCTaBEH! ChC CYLUMMHATA MalLiHa Wi NpUAPYXaBaLLuTe S AOKYMEHTH, ca

pasnunyasat B 3aBUCMMOCT OT yn0Tpe6aTa 1 yCnoBuMATa Ha OKONHaTa cpeaa.

na6opaTopHM NoKa3aHnA B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE CTAaHOAPTK. Tesu cToHOCTW MoraT fja ce

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika
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3.2 00w m3rnep

3.3 ObxBar Ha gocTaBkKa

6. Kanauka
1. Mapkyu 3a 2
n3nyckaHe Ha TLIHEHE
B *
1 ona Ha Boga*
2. PesepsHa
- r0a 3a 7.4ucra
unTbpHOTO Boga*
Yyekmemxe*
10 3
y 8.pyna
PbkoBoacTBO Kancyn ¢
H
a Mupuc*
9 notpebutens
8
W | 4. KowHnua 3a
¥ . Yetka*
, cywese’ 9
5.
PbkoBogcTBO 10
Ha [0 )] om
WNTBPH
1. FopeH naxen notpebuTens \ \} o a*p @
2. [aHen 3a ynpaeneHue 3a KolHuuaTa
3a CyleHe*

3. ok Ha cyLumnHaATa

4. [pbxka Ha fbCka 3a NpbCTH

5. BEHTUNaLMOHHM peLeTku

6. Perynvpyemu kpaveta

7. [Jbcka 3a npbeTu

8. Tabenka C TEXHU4YECKN AaHHM Ha NPON3BOAUTENS
9. dunTbp OT BrakHa

10. Yekmexe Ha pe3epBoapa 3a Boga

11. 3axpaHBaLy kaben

Mogena.

14
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4 MoHTax

MbpBo npoyeTeTe ,VHCTPYKLMUTE 33
6esonacHocT"!

lMpeaw na ce KoHcynTUpaTe ¢ Hai -6rmakis oTopusmnpaH
CEPBY3 3a MHCTaNMpaHe Ha CyLUMNHATa MaLLVUHA, BUXTE

MHhopmaLysiTa B pbkOBOACTBOTO 3a NOTpebMTENS 1

Ce YBepeTe, Ye enekTpuieckuTe 1 BOLOCHabaMTENHUTE

yCnyru ca cnopef uanucksanusTa. Ako He, obagete ce Ha
€NTEKTPOTEXHMK 1 BOAOMPOBOAUMK.

OTrOBOPHOCT Ha KIWeHTa € [ja NoAroTeH
MSICTOTO, Kb€eTO Liie Gbie nocTaBeHa
o CyLUMTHATa MalLWHa, KaKTo 1 [ja NOAroTeH
VHCTanauus 3a 3axpaHBaHe W oTnagHu
BOAMN.

MpoBepeTe 3a nospepa Ha CyLnnHaTa

MaLLMHa, Npean Aa S MoHTUpaTe. Ako
CyLUMIHaTa MaLLMHa e NOBpeaeHa, He

A A MOHTUpaTe. MoBpeaeHuTe NPoayKTA
Cb3AaBarT puCK 3a Baluata 6e3onacHoCT.

V3vakaiite 12 yaca npeau fa n3nonssare
CylmMnHaTa malluHa.

Crieq kaTo CyluMnHaTa MalUVHa € MOHTMpaHa,
Bpb3KkuTE TpsibBa Aa octaHat ctabunnu. Cneg
kaTo MocTaBuTe CyLIMHATa MallMHa, YBepeTe
ce, Ye 3aaHaTa CTeHa He BMn3a B KOHTaKT C
€KCTPY3usi (KpaH 3a BoAa, eneKTPUYECKN KOHTaKT
nap.).

MocTaBeTe CylMnHaTa MalllHa Ha Pa3CcTosHM1e
Hail -Manko 1 cM Mexay npoaykTa 1 pbboBeTe Ha
mebenuTe.

Balwata cylwmnHa MaluvHa € NoaxoAsila 3a
pabota ot +5°C po +35 ° C. Ako pabotute
W3BBH TO3W TEMNepaTypeH AnanasoH, pabotarta
Ha BallaTa CyluMNHa MaLlMHa Moxe fa bbae
KoMMpoMeTUpaHa 1 ia ce NoBpea.

CylnrHaTa MallmHa He fia Ce NocTassl ¢ rpb0
KbM CTEHaTa.

He noctassiTe cylumnHaTa MaluHa
BbPXY 3axpaHBaLLys kaben.

* WrHopupaiiTe cneaHoTo npeaynpexaeHue, ako
cuctemarta Ha Bawms npoaykt He cbabpka R290.

[MpomyKTHT BKIKOYBA OXMaXaALL, areHT
11 @Ko MPOAYKTBLT Ce excrnnoaTupa

Be[Hara cnef TPaHCnopTUPaHETo My,
TOM MOXe fa ce nospean. Cneg Bceku
MbT, KOraTo NPOAYKTHLT Ce NPeMeCTBa,

3ABEJIEXKA

XNaguneH arext.”
Ce, 4Ye BXOAbT 3a Bb3AyX Ha CyLLUUNHATa €

CyWwmnHsiTa Cbabpxa XnagureH areHt
R290.*
R290 e ekonornyeH, HO 3ananum

OTBOpEH U € Jobpe BeHTUNMpaH.”
[lpbKTe NoTeHLManH1Te N3TOYHULM Ha
nnambk Aaney ot CylnnHaTa.”

TOW ce 0cTaBs Aa noymsa 12 yaca.

4.1 MpaBMNHO MACTO 32 MOHTaX

+  MoHTupaiiTe cylumnHaTa MallHa Ha paBHa 1
cTabunHa noBbPXHOCT.

«  CywwunHaTa mMaluuHa e Texka. He s
npemecTBaiTe camu.

+  PaboreTe cbe CylwmnHaTa MalmHa B cpeaa 6e3
npax ¢ fobpa BeHTUnauus.

¢« Pasnukata Mexay cylunHaTa MaluvHa 1 noga He
TpsbBa Aa Cce HamansBa Ypes MaTepuant karo
KUIAMK, NapyeTa JbpBO U NEHTH.

*  He bnokupaiite BEHTUNALMOHHUTE peLIeTk Ha
CyLUWmHaTa MalumHa.

+ B Gnu3ocT [o MHCTanaUuMoHHaTa cpeaa
Ha CylUMNHaTa MaluMHa He Tpsibsa fa uma
3aKIIYBALLM Ce BPaTH, MITb3rally ce BpaTh Uin
BPATY Ha LIAPHUPK, KOUTO MoraT Aa briokupar
OTBapSIHETO Ha BpaTaTa 3a 3apexaaHe.

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika

4.2 MpemaxBaHe Ha rpynara 3a
Oe3onacHoCT npu focTaBka

MpemaxHeTe rpynata
3a besonacHocT npu
TPpaHcnopT1paHe Npeau
mbpBata ynotpeba Ha
npoAyKTa.

3ABEJIEXKA| 0T rpynata 3a 6esonacHocT npu

He ocraBsiiTe akcecoap 1nm Yactu

TpaHcnopTupaHe B 6apabaHa.
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4.3 CBbp3BaHe Ha MapKyu 3a VanyckaTenHuaT Mapkyd 3a Boaa
M3TOYBaHE Ha BOAA BBLPXY Tps6Ba fia Gbae dukcupaH Ha
NPoAYyKTH ¢ hyHKLMA napa MaKkcvManka BucounHa 80 cw.

BMmecTo neproanyHo [a U3TouBaTe BOAATA, HaTpynaHa YBEpeTe e, e MapiybT 32
PUOLAIHO [y AaTa, HaTpy u3rnyckaHe Ha Bofja He ce Nnperbea,
B pesepBoapa 3a Bofia, MOXeTe [ja U3TouBaTe Ype3

Mapkyya 3a UaryckaHe Ha Boaa, 0CTaBEH ChC e Ty Pro@ oA
pKy! y Aa, A uarnyckatenHara 1 CylunnHara
CyLIMMHaTa MaLLnHa.

MalLUmnHa.
MapkyybT TpsibBa aa Obae cBbp3aH,

AKo BaLLaTa CyLLMIHA uMa GyHKLMS 3a 3ABENEXKA
o napa, criefjBalite criefHaTa avarpama 3a 38 fla He Ce OTAenA OT MACTOTO My.
BOb3KATA 33 OTBEX(IAH HA BOJAT. VaTnyalLaTa Bofa MOXe Aa MpUsMHU
noepesa.
(2] He ymbkaBalite Mapkyya 3a

13TOYBaHe Ha Bogara.
MpoBepeTe aanv BogaTa Teye ¢

J noaxoasiLa cuna. [IpeHakHuAT
TpbbonpoBog He TpsibBa aa 6bae
3aTBOPEH UIN 3amyLUEH.

nakeT akcecoapy, NpoBepeTe noapobHuTe
UHCTPYKLMAM.

o Ako ¢ BaLus NPOAYKT € NpeaoCTaBeH

1 OtctpaHeTe ckobara, npukpeneHa KoM 4.4 Perynupane Ha cToitkute

3anyluankara B 3aJHaTa YacT Ha CyLIMMHATA, KaTo
9 3[bpNaTe OT MACTOTO, KbAETO € CBbP3aHa C Hokaro cywunHata
MOMOLLTA Ha UHCTPYMEHT. MallnHa 3acTaHe paBHa

. 1 30paBa, perynupaite
2 Cnep oTcTpaHsiBaHe Ha ckobaTa, u3gbpnante Aipasa, perynip

Lencena nog ckobata. CTONKWTE, KaTo T
3aBbPTUTE HANSBO 1

3 TpukpeneTe Mapky4a 3a U3TO4BaHE Ha BOAaTA, HafsIcHo.
[10CTaBeH C MalLMHaTa, KbM Tpbbata Moy wwencena.

4 BawaTa Mallu1Ha e roTosa 3a yn0Tpe6a C OMPEKTEeH 4.5 ﬂpeMeCTBaHe Ha

PaspAA. CylMNHaTa MalwuHa
* M3ToyeTe HambnHO BOAaTta B CyllnnHata
MalluHa.

+ AKO NpOAYKTBT € CBbP3aH Ype3 AUPEKTHO
paspesxpaHe, 0TCTpaHeTe BPb3KUTE Ha Mapkyya.

CylumnHaTa MallmMHa Ce npenopbysa Aa

ce MPeMeCTy B U3NpaBeHo MonoxeHue. B
MPOTMBEH CyyJaii S HAKMOHETE HAASCHO,

A KoraTo rnefate OTNper 1 npemecTeTe
CylumnHaTa MalumHa.3qakante 12

Yaca npeau Aa u3nonseate CylunnHata
MaLluuHa.
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4.6 NpepynpexaeHne 0OTHOCHO Wyma

Tl KaTo NPOAYKTLT
paboTu, oT koMnpecopa
OT BPEMe Ha Bpeme
MoraT fja uBat MeTanHm
LuyMOBE, TOBA €
HOpMarHo.

KoraTo npogykTsT paboTu, HaTpynaHarta
BOLlA Ce M3NOMMBa B pe3epBoapa
o 3a Boga. HopmarnHo e fja vyBate
13MOMMBaLLY 3BYLM OT ypeaa no BpeMe
Ha Ta3su onepaums.

4.7 MogmsaHa Ha naMmnuykaTa
3a OCBeTsIBaHe

Ako BalwaTa CylUMHa Mall1Ha Ma fiamna 3a
ocBeTrneHne Ha 6apabaHa;

KoHcynTupaiite ce ¢ 0TOpu3upaHus cepsus, 3a aa
cmeHuTe kpyLukaTta/LED, usnonasaHa npu oceeTsBaHe
Ha BalLaTa CyLuunHa MalumHa. Kpylukata B To3
MpOJYKT He € MOAXOAsALLA 33 JOMALLHO OCBETIIEHNE.
lMpenHasHayeH1eTo Ha Tasn namna e a ocurypu
Ge3onacHo 3apexaHe Ha NpaHeTo B CyluMnHaTa
MalunHa. JlamnuTe, 13non3Bsanm B TO3M ypen, ca
YCTONYMBM Ha TEXKM (DN3NYECKM YCIOBUS KaTo
Temnepatypy Hag 50 °C.

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika
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5 NMoprortoBka

A

MbpBo NpoveTeTe MHCTPYKUMKTE 33
BesonacHocT"!

5.1 OnacHocT, KosiTo MOXe Aa
NPUYUHN MaTEPUAIHN LWETH Ha
NpoAyKTa UNn OKONHaTta cpepa

3ABEJIEXKA

[NpaHe, koeTo He e 6e3onacHo 3a
CyLUWMHAa MaLLKHa, MOXe [ia NoBpeam
ypeza v npaHeTo no Bpeme Ha
cywweHe. Cnepgaiite MHCTPYKLUMTE
Ha eTUKETUTE Ha NPaHETO, KOETO Lue
unacywure. CylueTe npaHeTo camo

C Hagnuc ,6e3onacHo 3a cylunnHa
MalLMHa“, HaNMCaHo Ha ETUKETUTE VM.

5.3 MoaroToBka Ha NpaHeTo 3a cylieHe

He cywete B
CYLUINNHA

5.2 MpaHe He noaxoAALLo 3a
CylleHe B CylIMUIHA MalumHa

SABEJIEXKA

BenboTo ¢ meTanHu 6aHenu He
TpsibBa fja Ce CyLuM B CyLmnHa
maLuvHa. Ako Tesn meTankm 6aHenm
ce pa3xnabsT u u3TpbrHaT ot
[Jpexara, ToBa MOXe [ja NoBpeau
MalLvHaTa.

[enukathn 6poaepuu, namy4Hu 1
KOMPUHEHM ApeXu, Apexu, u3paboTeHu
OT [jenvKaTeH W LiEHEH TeKCTun,
HeAWLLALLM ApeXy 1 3aBeCK OT Tiof,
He TpsiOBa fia Ce CyLaT B CyLUUNHA
MaLLmHa.

18

3ABEJIEXKA

I'Ipe;lmem KaTo MOHETU, MeTalHn
4acTu, UMK, MMPOHM, BUHTOBE, KAMBHM
W ap. MoraT ia noBpeasT 6apabaHHaTta
rpyna Ha npogykTa Uni [a npuynHaT
npo6nemu ¢ yHKLMOHanHaTa paboTa.
3aToBa NpoBepeTe LANOTO NpaHe,
KoeTo Lue Bbae 3apeseHo B NpoaykTa.
M3cywweTe npaHeTo ¢ MeTarnHu
akcecoapw, kato LMnoBe, kato ru
0DOBbpHETE OTBBLTPE.

3aTBOpETE LMNOBE, KyKI W 3aKonyarnkm,
3aKonyaiiTe KonyeTata Ha kanauure,
3aBbPXKETE TEKCTUITHU KONaHu U
KONaHu 3a MPEeCTUIKN.

5.4 Kak ga nectsi eneKktpoeHeprus

/A3nonagaiTe Bb3MOXHO Hai -BUCOKaTa Onums
3a U3CTUCKBAHE, [1OKaTO NepeTe NPaHETO.
CnepoBaTenHoO MOXETe 1a HamanuTe nepuoga
Ha CyLUeHe 11 1a HamManuTe KoHcymMauusTa Ha
eHeprus. CopTupaiiTe NpaHeTo cropes Heroeus
Bua v nebenuna. Cyliete 3aeaHO eOHAKBN
BMZ0BE NMpaHe. Hanpumep KyXHEHCKNTE Kbpnn
11 IOKPUBKMTE 3@ Maca M3CbXBart no -6bp30 ot
KbpnuTe 3a 6aHs.

CrepBaiiTe NpenopbkuUTe B PHKOBOACTBOTO 3@
notpebutens 3a u3bop Ha nporpama.

Mo BpeMme Ha CylieHe He oTBapsiiiTe BpaTaTa 3a
3apexzaaHe, 0CBEH ako He & HeobXxoaumo. Ako
TpsiGBa [ja 0TBOPUTE BparTaTa 3a 3apexpaaHe, He s
OCTaBANTE OTBOPEHa TBLP.E AbIIO.

He no6aBsiiTe MOKpO npaxe, Thil kaTo
cylmnHsTa pabotu.

lMoumncTBaiTe BNakHecTust ounTbp Npeam v cneg
BCSKa CyLUeHe.

3a Mofienu ¢ koHfeH3aLus, He 3abpaBsiiTe
[a MoYNCTBaTe KOHAEH3aTOpa MoHe BEOHBX
MECEYHO MNn cneq Beekn 30 CYLLUMHU CEechu.

YBepeTe ce, ye huntpuTe ca umcTu. Buxre
NoAApbXKKATa 1 MOYMCTBAHETO 3@ NOAPOGHOCTY.

3a mofenu ¢ AMMOOTBO/, CnassaliTe NpasunaTa
33 CBbP3BAHE Ha ANMHNTE TPBOK, NOCOYeHN B
PBKOBOACTBATA, 1 NOYMCTETE AUMOOTBOAA.

Mo Bpeme Ha CyLLeHe NpaBniHO NPOBETPETE
cpepata, B KOSTO Ce Hamupa cyLuniHaTa
MalLLmHa.

Mpn mofenu ¢ Tepmonomna npoBepsiBanTe
KOHAEH3aTopa MOHe Ha BCekY LeCT MeceLa 1 ro
noymncTBanTe, ako e 3aMbPCEH.
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*  Axo u3nonsearte ekomnornyeH untop, He
€ HeobxoaMMo Aa noyncTeate puntbpa
cnep Bceku LykbA. Korato Ha ekpaHa
CBETU EKOMOTMYHO YnCTaTa UKOHA, CMEHETE

hunTbpHaTa Kbpna.

5.5 MpaBunHa TOBapOHOCUMOCT

3ABENEXKA

Ako npaHeTo B

npoayKTa HaaBuLLaBa
MaKcumanHarta
TOBapOHOCKMOCT, TOM
MOXe Aa He paboTtu no
npeaHasHadeHme 1 Moxe
Ja NpU4KHL MaTepuarntm
LeTV Unu 1a NoBpeay
npogykTa. 3a Bcska
nporpama crnegsaiTe
MaKcumanHata
TOBaPOHOCKMOCT.

KunorpamuTe no -gony ca AafeHu kato npuMepu.

Mpubn. Mpubn. Terno
lMpaHe Termo (p)* [Mpane ()"
lMamy4Ho
cnanHo 6enso 1500 MamyyHu gpexu 500
(oBOEH pa3mep)
CnanHo 6enbo
(eanHnyeH 1000 Opexu 350
paswmep)
Hapwacp 500 [iesun 700
(BBOEH pa3mep)
Yapwad
(eanHMYeH 350 Hocr(lzaolcgpn)mqka 100
pasmep) P.
lonsma
MnoKpyBKa 3a 700 Tenmckn 125
maca
Manka
MnoKpuBKa 3a 250 Bnysa 150
maca
Candetku 100 MamyyHa pusa 300
Kbpna 3a 6aHs 700 Puan 200
Kbpna 3a pbLe 350

* Terno Ha CyxoTo npaHe npeau npaHe.
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6 BkntoyBaHe Ha npoAykTa

6.1 KoHtponeH natven
1
|

7 6 5 4 2

1. ByToH 3a n3bop Ha Bkn./W3kn./Mporpama. 6. ByToH 3a 3BYKOBO NpeaynpexaeHne u n3bop Ha
2. ByToH CTapT / Pexum Ha roToBHOC.T 3awyTe ByToH 3a Aeua.

3. ByToH 3a uabop Ha KpaiiHo Bpeme. 7. byToH 3a M360p Ha NpefoTBpaTABAHE Ha MbHKM/

OyTOH 3a cBeTnMHa Ha 6apabaHa.

4. ByToH 3a n3bop Ha nporpama Steam.
8. ByTOH 3a M300p Ha HWBO Ha CyLUEHe.

5. ByToH 3a n36op Ha Hucka Temneparypa

6.2 Cumsonu

AbHkA  Crops
oBnexno

6.3 MoaroToBka Ha CylWMNHATA *  W3bepeTe xenaHaTa nporpama ¢ NoMoLLTa Ha
c OyToHa Bkn./Makn./Mporpama, MalumHaTa Lie ce
. BbpXKETe CyLIMNHsITa. BTIOUM.

+  OtBopeTe Nnoka Ha CyLIMMHATA.

+  TlocTaBeTe NpaHeTo B MalLHaTa 6e3 Aa ro VisGrpanero Ha nporpawa  noMoLLTa
ThnueTe Ha 6yToHa Bkn./w3kn./Mporpama He
' 03HayaBa, Ye nporpamara e crapTupana.
*  Hamucrete 1 saTopete nioka. HatucHete 6yToHa Ctapt/Pexum
Ha FOTOBHOCT, 3a A1 CTapTupare
SABENEXKA nporpamara.

YBepeTe ce, Ye [0 Ntoka
He Ce e CTpynasno npaxe.
He v3nona3gaiite cuna
npu 3aTBapsiHe Ha
BpataTa Ha MaluuHaTa.
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6.4 U360p Ha nporpama 1 Tabnuua Ha NoTpebGneHNeTo Ha eHeprus

BG

Tabnnua Ha LK, yHKLMOHMPALLM ¢ Napa
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Mporpamu (Onucanve Ha nporpamuTe ':Er e ez S c
T 5 3 o = o3
5 Isl] == =
= g = 5 2
3z | © @
1,5 (6 6posi)[ 800 - 90
MpeacTaBnsiBa LKL, LiensLy a Hamanu HUBOTO Ha
MbHKUTE Ha PU3V 1 TEHIUCKIA, U3MON3Baikv (hyHKLMS napa.
TO3M LKL 0BMKHOBEHO enMiHIpa HeobxoaumocTTa
0T rnaneHe Ha eXe[HEBHM PU3n Cried U3chbxBaHe. B 1(3 6pos) 800 - 70
0TOBO 33 HoCEHE™ 3aBMCMOCT OT TeKCTypaTa v aebennHata Ha NpoaykTa,
KOITO LLie Cce CyLLW, MPOLEHTHT Ha HamansBaHe Ha
rbHKUTE MOXe Aa Bapupa. MpenopbunTenHo e aa
M3non3saTe TO3W LMK, CbYeTaBaLL ChLUNTE BUAOBE
TbKaHu. 0,3 (16pos)| 800 - 50
1,5 (6 6posi) - - 35
OcBexasa apexuTe ¢ hyHKUMSA napa  npemaxsa
onpecHsBaHe Ha napa HexenaHuTe MUpu3mi. 13nonssaiite camo Cbe Cyxu 1 (3 6pos) - - 31
Inpexu.
0,3 (1 6post) - - 23
13non3gaiiTe Tasu Nporpama 3a CyLueHe Ha AbHKM, KOUTO
CmeceHo(ExeaHeBHO ce LieHTpodhyrupaT npu B1cokv 060poTH B CyLnnHsTa.C 4 1000 15 120
vanupaxe) Ta3n nporpama Morar fja Ce CyLuaT CriopTHI 1 iupHeC
obnekna.
113non3gaiiTe 3a CylueHe Ha NamMy4HU U CUHTETUYHY
[3aBuBKN cnanHu komnnekTy. OcurypsiBa cylueHe Ha 40 2 ABOIHN 3 1000 135 140
cnanHu KomnnekTa
MosxeTe fja u3cylunTe CBOS TEPMOYCTONYMB NaMyyeH
TekcTUN ¢ TO3W LK. V1361pa ce HacTpoiika 3a cylueHe
Mamyk u P P YUIEHE, 9 1000 220 225
kosiTo e nopxoasiLLa 3a AeBennHaTa Ha NpaHeTo, KOeTo
TpsibBa fa 6bAie M3CYLLEHO, W KENAaHOTO HUBO Ha CyXoTa.
EAHOCNOEH, eXeAHEeBEH NamyyeH TEKCTUM Ce CyLum
Mamyk exo A  EXen y Y 9 1000 209 214
BH3MOXHO Haii-MKOHOMUYHO.
MoseTe fia M3cyLLUTE LIENUs C CUHTETUYEH TEKCTUN C
113kycTBEHW MaTepum TO3M LyKbN. A361pa ce HacTpoiika 3a CyLLeHe, KOSITo e 4 800 70 75
noaxoasLua 3a KenaHoTo HUBO Ha CyxoTa.
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[Tabnuua Ha uknn 6e3 napa

Mamy4Ho npaHe, 3cyLeHn
3a rmapeHe

EnHOCNOeH, exenHeBeH Namy4eH TeKCTun ce Cylwmn [o
INEKO BNaXHO CbCTOAHME, Taka 4Ye [a e roToB 3a MajeHe.

1000

155

INeHnm

MoxeTe fia u3cyluaBaTe BaluMTe NaHTANOH, MOMM, PU3N
UNK sikeTa OT IeHUM Ha Ta3w nporpama.

1200

125

E>xeiHEBHO NpaHe

MoxeTe Aa u3rionasare Taau nporpama 3a CyLueHe Ha
MamyyHo MpaHe, KOeTo Ce LIEHTPOYTVpa Mpy BUCOKH
0GopoTy B cywunHsTa.

0,5

1200

30

[3aBuBku/Hanpen

MoxeTe Aa u3cyLuaBaTe TbKaHUTE, HAMbIHEHN C
nepyLunHa Unn BnakHa, KoUTo, Cropes eTukeTa, Morat
Ina ce cylwar kato oTaeneH apTukyn. Moxete aa cylwute
lopratu, Bb3rnaBHULY UMW Napna KaTo OTAENHO NpaHe.
CywweTe nanTara v siketata 06bpHaTI Haonaku.

800

165

Ha oTkpuTo/cnopt (Goretex)|

113non3BaiiTe 3a CylueHe Ha [PeXu OT CUHTETUYHM,
namyyHI UNu CMEeCeHH TbKaHw, KakTo U Ha
BOZ0YCTONYMBY NPOAYKTW KaTO (DYHKLIMOHAMHN SKETa,
Inbkaobpanm 1 T,H, Mpean cylweHe rv obpbLualiTe oT
06patHata cTpaHa.

1000

135

Mporpamu 3a Bpeme

MoxeTe fia n3bepete oT nporpamuTe 3a BpeMe Mexay
10 1 160 MMHYTK, 33 Aa NOCTUTHETE XENAHOTO HUBO

Ha cyLLeHe npw Hiucka Temnepatypa. B Tasn nporpama
onepaLmTe Ha CylNnHSATa Ce 3ana3sat 3a onpeaeneHo
Bpeme, He3aBUCMO OT CyxoTaTa Ha npaHeTo.

XurvuenHo obHoBsiBaHe

MoxeTe Aa u3nonsgare Tasu nporpama 3a BaluuTe Cyxu
Inpexv 1 NpaHe, 3a KOUTO McKaTe Aia OCUrypuUTe XUrMeHa,
6e3 fia rv nepete. Ts ocurypsisa BUCOKa XUrieHa Ha
BaLLMS CYX TEKCTUN YPE3 TONNHEH EeKT.

120

XurvnenHo n3cylwasaHe

C Ta31 nporpama MOXeTe fja U3CyLUMTE U3NpaHuTe ci
NpofyKTH, KOWTO McKaTe fia OCUrypuTe C AOMbIHUTENHA
xurveHa. Ts ocurypsiea BIUCOKa XurueHa Ha Balms
TEKCTIN Ype3 TOMNNHEH EekT.

800

200

[XaBnueHa kbpna

Kbprv 3a CyLueHe KaTo KyXHeHcka Kbpria, kbpna 3a baHs
W Kbpna 3a pblie.

1000

175
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KoHcymaums Ha eHeprus
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MamyyHo, NeHeHo npaxe,

1 Y 2,17
3cylweHo 3a rapgepoba** 9 000 60% ’
Mamy4Ho npaHe, U3cyLleHn o
o rraneHe 9 1000 60% 1,65
CYHTETHYHO NpaHe

’ 4 800 40% 0,70
WacylueHo 3a rapaepoba ?

]

Mporpamata “Tlamyk eko”, U3nonasata npu MbAHO 1 YaCTUYHO HATOBApBaHE, € CTaHAapTHaTa nporpama 3a CylueHe, 3a KosiTo ce
oTHacs UH(opMaLysTa Ha eTUKeTa 1 BbB (uLLa, Ye Tasu porpama e NOAXOAALLA 3a CyLIEHe Ha HOPMANHO BNAXHO Namy4Ho

NpaHe n4ye 7a e Haﬁ-eq}eKTMEHaTa nporpamMa no OTHOLEHWE Ha KOHCyMauuaTa Ha eHepra 3a namyka.

| AKo pefloBHO W3cylaBaTe MakcMasHo HaToBapBaHe OT 9 Kr oT namyk, NpenopbyBame 4a CBbPXeTe ApeHaxHus Mapkyd, 3a Aa
NpeoTBpaTUTE CIMPAHETO Ha CyLIMMHSATA B CPeaTa Ha LUMKbIa, 3a 4a Ce M3NpasHi pe3epBoapbT* (BX. pasgen ,Cebp3saHe KbM

InpeHaxeH Mapkyy*)

“CnocobHocTTa Ha Lunkbna Moo 3a obnuyane fa aoHece 100% namyk, 100% nonuectep, 100% Buckosa % 56 namyk - 44% nonuecTepHi CMECEHN pusi B
[cbCTOsHME 38 HOCEHe (ehekT Ha 0cBOGOXIABAHE OT MbHKM) € 0fo6peHa oT HesaBUCUMUS MIHCTUTYT 3a TecTBaHe Ha TekcTin B EBpona . fika, MaHlLeTv 3a pusa

MNK pbKaBW MOraT a ce U3rnafsaT npu xenadue.

** . CtaHgapTHa nporpama 3a eHeprieH etuket EN 61121 CtoliHocTuTe B Tabnuuata ce onpeaensiT CbriacHo
craHgapta EN 61121. CtoitHocTuTe Ha NoTpebneHMeTo MoXe Aa BapupaT OT CTOMHOCTUTE B Auarpamata B

3aBMCUMOCT OT TUMa NpaHe, CKOPOCTTa Ha U3CTUCKBaHE, YCIOBUATA Ha OKONHaTa Cpefa W HUBaTa Ha HanpexeHue.

Masina za susSenije / Priru¢nik za korisnika
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Allergy UK e 3anaseHaTa mapka Ha
BputaHckata ®oHpaums no

4 \Anepruute (British Allergy
Foundation). MeyaTsT Ha
opnobpeHue e cb3faneH, 3a aa
PBLKOBOAM XOpaTa, KOUTO MckaT
CBBET, Ye NPOAYKTHT 3HAYUTENHO HamansBa
KONMYECTBOTO Ha anepreHnTe B cpeaa, B KOSTO MMa
anepruyHu xopa unv NpoayKTbLT orpaHuyasa /
HamansBa / ennmuHupa aneprexuTe. Lienta e ga ce
npeocTaBaT AOKa3aTencTsa, Ye NPOAYKTUTE ca
Hay4YHO M3NUTaHM UK aHanu3upaHu, 3a 4a fagar
M3MEpPUMI Pe3ynTaTy.

6.5 [lonbnHUTENHN PYHKLMK
HuBo Ha cyweHe

ByTOHBT 3a HAacTpoiika Ha CyLLEHe Ce M3nonaea 3a
perynupaxe Ha xenaHata cyxota. [pogbkuTenHocTTa
Ha nporpamara Moxe Aa ce MPOMEHS! B 3aBUCHMOCT OT
n3bopa.

MpenoTBpaTsABaHe OT HaMayKBaHe

MoxeTe Aa BKIHUMTE U M3KITIOUMTE (YHKLMSTa 33
npeaoTBpaTABaHe OT HaMauKBaHe, kaTo HaTUCHETe
ByToHa 3a 3Gop Ha NpeAnasBaHe oT HamMaykBaHe.
Axo HsiMa [ia 13BafTe NPaHeTO BefHara cref
MpUKIioYBaHe Ha Nporpamara, Moxe Aa U3nonasate
(hyHKUWS 38 NPefoTBpaTsIBaHE OT HAMaYKBaHe, 3a fa
npeanasuTe NpaHeTo OT HaMauKBaHe.

3ByKOBO NpeaynpexaneHue

CywunHsiTa u3naea 38yKOBO NpeaynpexaeHue,
koraTo nporpamarta € cebpLuMna. HatucHete ByToHa
,3BYKOBO MpeaynpexaeHne”, ako He uckate 3BYKOBO
npegynpexaerue. Korato HaTucHeTe GyToHa 3a
3BYKOBO NMpeAynpexaeHie, CBeTNMHATa yracsa U He
y3[aBa 3ByK, koraTo nporpamara npuKmioym.

Hucka Temnepatypa

MoxeTe Aa akTuBMpaTe Tasn yHKLMS Camo npeau
pAa cTapTupate nporpamarta. MoxeTe aa aktusupate
Ta3u (HyHKLWS, aKo 1ckaTe Aa U3CYLLMTE MPaHETOo

CV Ha no-Hucka Temnepatypa. Mpogbmk1TenHocTTa
Ha nporpamara Lle 6bAe no-Abara, creq karo ce
akTuBMpa.

MoxeTe fa u3bepeTe Tasn (hyHKLNS camo
npeav fja cTapTupare nporpamara.

MoxeTe fa akTvBMpaTe Tasu (yHKLMS
npeam UM crief cTapTpaHe Ha
nporpamara.

24

OTnoxeH Kpai

C dhyHkupsTa “OTnoxeH Kpair” MOXeTe Aa OTHOXUTE

KpalHoTO Bpeme [0 24 vaca.

1. OTBOpETE MIoKa Ha CYLUMMHSATA W MOCTaBeTe
npaHeTo.

2. 36epeTe nporpamata 3a CyLIeHe.

3. HatucHete ByToHa “OTnoxeH kpai” 1 3agaite
XenaHoTo oT Bac Bpeme Ha 0TnoxeHws cTapT.
CBeToanoabT 3a OTNOXeEH kpail ceeTsa. (Korato
HaTWUCHeTe 1 3aabpxkuTe BYTOHA, OTMOXEHNST Kpait
npoabkasa 6e3 cnvpaxe).

4. HatucHete 6yToHa CtapT/ Pexum Ha rOTOBHOCT.
3anoyBa 0T6POSBAHETO HA OTNOXEHWUS Kpa.
3HaKbT . B cpeaaTa Ha KeflaHust OTIIOXEH kpa

3anoyea da mura.
CYyLLEHETO 3anoyea 1 CBETOAMOOBLT 3a

CyllileHe CcBeTBa.

MpomsHa Ha hyHKUUATA C OTNOXKEH KpaW

AKo WckaTe a MpoMeHUTe NPOALIKUTENHOCTTA MO
BpemMe Ha 0bpaTHOTO BpoeHe:

[NocTaBeTe nporpamarta Ha nay3a u HaTUCHETe ByToHa
3a BKIoYBaHe / U3kroyBaHe / 1360p Ha nporpama
OTMeHeTe nporpamara. /13bepeTe xenaHara ot Bac
nporpama 1 noBTopeTe npoLieca 3a u3bop Ha OTMoxXeH
Kpa.

OtmsHa Ha (yHKumsaTa OTRoXeH kpaii

AKo VckaTe Aa OTMEHUTe 3afaAEeHOTO 0TOPOsIBaHe Ha
OTTNOXEH Kpalt 1 [ja CTapTipaTe NporpamaTa BeaHara:

[MoctaBeTe nporpamara Ha nayaa v HaTucHeTe GyToHa
3a BKIloYBaHe / 13krioyBaHe / 1360p Ha nporpama
OTMeHeTe nporpamara. M3bepeTe xenaHata nporpama
1 HaTucHeTe ByToHa “CTapt / Maysa’.

CsetnuHa B 6apabaHa

MoeTe Aia BKIOUMTE U U3KIKOUMTE CBETAMHATA HA
6apabaHa, kaTo HaTucHeTe Toan ByToH. CeeTnmMHaTa ce
BKITHOYBA, KOraTo GYTOHBT € HaTWUCHAT, 1 Ce M3KMioYBa
Criefl OnpesereHo Bpeme.

B pamkuTe Ha OTNOXeHNs Kpan MoxeTe
[Aa pobaBsaTe Unn Maxate npaHe.
[Noka3aHOTO Bpeme e cOop OT BPEMETO
3@ HOPMArHO CyLUEHe U OTNOXEHMS
kpait. CBetoanoabT “OTnoMXeH kpait”
LLie 13racHe B kpasi Ha 0TOposiBaHeTo,
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6.6 MNpeaynpeauTenHn UHAUKaLUK

MouncTBaHe Ha hunTbpa

Korato nporpamarta npuksoum, npeaynpeauTenHusT
VHOVKATOP 3a MOYMCTBaHE Ha (hUNTbPa CBETBA.

PesepBoap 3a Boaa

Ako pe3epBoapbT 3a BOAA CE HaMbIIHW, AOKATO
nporpamara Bce OLLE e aKTUBHa, NpeaynpennTenHUsT
VHAVMKATOp 3anoyea Aa Mura 1 MallnHaTa NpemMiHaBa
B PEXWM Ha FOTOBHOCT. B T031 crnyyaii u3npasHete
pesepBoapa 3a BoAa W CTapTupaiiTe nporpamara ¢
nomoLyta Ha ByToHa CtapT/Pexum Ha roTOBHOCT.
lMpenynpeauTenHuTe UHAMKATOPM M3raceart, a
nporpamara ce Bb30OHOBSIBa.

MouncTBaHe Ha YeKMeaKeTo Ha
tuntbpa / TONNOOOMEHHMKA

MpenynpeauTenHUST CUMBON MUra MeproanIHo, 3a Aa
HamoMHw, Ye UNTLPBT Ha YekMeKeTo TpsbBa fa ce
MOYUCTM.

6.7 CrapTupaHe Ha nporpamara

HatucHete 6yToHa CtapT/PexiM Ha roToBHOCT, 3a fia
cTapTvpaTe 3a nporpamara.

WHavkatopute “CtapT/Pexum Ha rotoBHOCT”
LLie CBETHAT, 3a [ja NoKaxe, Ye mporpamara ce e
cTapTupana.

6.8 3awuTa ot geua

CymmnHma MMma 3alluTa o1 aeua, KoATo He No3Bonsea
npekbCBaHe Ha Nporpama npy HaTuckaHe Ha HAKOi
ByTOH. AKO 3aLuuTaTa OT [jelia € aKTUBMPaHa, BCUYKM
OyTOHM Ha naHena, ¢ U3kMnyeHe Ha ByToHa 3a 13bop
Ha nporpama Bkr./M3kr. ca feakTuBMpaHm.

HatucHete 6yToHa 3a 3Byk0BO peaynpexaeHie

B NPOAbITKEHMe Ha 3 CeKyHAM 3a akTUBMPaHe Ha
(hyHKUMsITa 3awmuTa ot Aella.

OyHkumsTa “3awuTa ot geua” Tpsbea aa ce
[eaKTUBMpa, 3a fla MOXeTe Aa CTapTipaTe HoBa
nporpama creg NpUKItoYBaHe Ha TekyLLaTa, nm 3a

[a MOXETe [ia ce HamecuTe B nporpamara. 3a aa
[JeaKkTvBupaTe 3aliuTaTa oT fela, 3aApbXTe HaTCHaTU
CblumTe ByTOHM 3a 3 CeKyHau.

MpefynpeauTenH1Te MHAMKATOPU MoraT
[a Ce pa3niyaBar B 3aBUCUMOCT OT
Mogena Ha Bawwms ypeq.
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KoraTo dhyHkumsiTa “3atymra ot geua”
€ aKTMBMpaHa, NpeaynpeanTenHusT
WHOMKATOP Ha ekpaHa CBeTBa.

KoraTo e aktuBupaHa dyHKuUusTa 3alymTa ot gela e
aKT1BMpaHa:

Korato cywumnHata paboTi unm e B pexum Ha
FOTOBHOCT, MHAVMKATOPHUTE CMBOIW HAMa Aa Ce
MPOMEHSIT NPY NPOMSIHA Ha NosuLymsTa Ha 6yToHa 3a
n3bop Ha nporpama.

KoraTo cywmnHsita paboT 1 3awumtata
OT [leLa € aKTMBHa, ako BYTOHBLT 3a 136op
Ha nporpama e 3aBbpTsH, Le Ce Yye
ABOEH 3BYKOB CUrHaM. AKO 3aluuTaTa ot
fela e feakTuerpaHa, npeau ByToHbT

3a u3bop Ha nporpama Aa ce 3aBbpTi Ha
MbPBOHAYaIHOTO CY MSICTO, MporpaMata
e 6bAe npekpaTeHa, Thil kaTo ByTOHLT
3a 1360p Ha Nporpama € U3MeCTeH.

6.9 NpomsaHa Ha nporpamara
cnep HeWHOTO cTapTUpaHe

MoxeTe aa NpOMeHTE Nporpamarta, KosiTo cTe
n36parn, 3a fa U3CyLUMTE MPaHETO C Apyra nporpama,
crief KaTo CyLUMMHSATA 3anoYHe aa paboTu.

*  Hanpuwmep nocTaeete nporpamata Ha nay3aa u
3aBbpreTe 6yToHa BrntousaHe / U3kntousaHe /
/36op Ha nporpama, 3a fja n3bepeTe nporpamata
Extra Dry Bmecto Ironing Dryness.

+  HatucHete 6yToHa CTapT/Pexum Ha roTOBHOCT,
3a fja cTapTupaTe 3a nporpamara.

[lobaBsHe v n3BaxaaHe Ha apexu no Bpeme a pexnma
Ha roTOBHOCT

Ako nckate fa gobassiTe B Unv M3BaxaaTe Apexu
OT CyLUMNHsATa Crief CTapTMpaHe Ha nporpamarta 3a
CyLLEHE:

+  HatucHete ByToHa CtapT/Pexum Ha roToBHOCT,
3a fja NOCTaBUTE CYLUMMHATA B PEXUM Ha
rotosHocT. CylleHeTo crvpa.

* OTBOpeTE NtoKa JoKaTo CyLWUNHATa € B PEXUM
Ha rOTOBHOCT ¥ 3aTBOpETE BpaTata cneg
pobGaBsHe 1nn n3Baxaaxe Ha npaxe.

+  HatucHete ByToHa CtapT/Pexum Ha roToBHOCT,
3a fla cTapTupaTe 3a nporpamarta.
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[lo6aBsiHETO Ha NpaHe cnep cTapTupaHe
Ha CyLLEHeTO MOXe fia AoBefe A0
CMeCBaHe Ha CyX0To fpaHe B MallMHaTa ¢
MOKPO MpaHe 1 OCTaBsHE Ha NPaHETo BB
BaxHa cpeJa B Kpasi Ha onepauysiTa.
[lo6aBsHETO MNK NpemaxBaHeTo Ha
npaHeTo Mo BPEME Ha CYLLEHETO

MOXe [ia Ce MOBTOPY TOMKOBa

MbTH, KONKOTO xenaeTe. Ho Taan
onepaLyst HeMpeKbCHATO NpekbCeaa
CYyLLEHETO M NO TO3N Ha4MH yBenM4aBa
NPOABLIKUTENHOCTTa Ha MporpamaTa u
KOHCYMaLWsiTa Ha eHeprisi. Mopaay Toea
ce npenopbyea Aa fobassTe npaxe,
npeay 4a cTapTupate nporpaMata.

Axo ce u3bepe HoBa nporpama Ype3
3aBbpTaHe Ha byToHa 3a n3bop Ha
nporpama, AOKaTO CyLUIMMHSATA € B PEXIM
Ha roTOBHOCT, TeKyLLaTa nporpama ce
npeKbCBa.

He nokocBaiiTe BbTpellHaTa NOBbPXHOCT
Ha 6apabaHa, fokaTo fobassiTe U

13BaxagaTe Apexv no Bpeme Ha paboTella
nporpama. MoBbpXHocTTa Ha GapabaHa e

ropetua.

6.10 MpekpaTaBaHe Ha nporpamata
AKo nckaTe a OTMeHuUTE nporpamara u fja npekpatute

CYLLEHETO MO HsIKaKBa NPU4MHa, Cref KaTo CyluMnHaTa
MaLLmHa 3anoyHe Aa paboTi, NocTaBeTe nporpamara Ha
nayaa v 3asbpTeTe 6yToHa BkrtouBaHe / MakmiouBaHe /
N36op Ha nporpama; nporpamara ce npekpaTsisa.
o 3aT0Ba CTApTMpaltTe Nporpamara 3a
onpecHsiBaHe, 3a Aa s oxaaunTe.

6.11 Kpai Ha nporpamara

KoraTo nporpamata npukIioum, CBETOAMOSHUAT
nHankatop 3a Kpai / MNpegotepatsiBaHe oT HamaukeaHe
v MpenynpexaeHne 3a NoYNCTBaHe Ha BnakHeCTVs
unTbp BBPXY MHAKMKATOPA 3a NpocneasBaHe Ha
nporpamata ce BkrtouBa. JTiokbT MoXe Aa ce 0TBopY 1
CYLUMIHATA € roTOBa 3a CrefBaLLys LYKbI.

3aebprete b6yToHa Bkn. / Uskn. / A36op Ha nporpama B
nonoxeHue Bkn. / 3kn., 3a fa u3kmtounTe CyLuMnHsTa.

BbTPELLHOCTTa Ha CyLINHATA €
MHOTO ropeLLa, Korato NpeKbCHeTe
nporpamara, AokaTo Malu1HaTa pagoty,
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AKo MpaHETo He e U3BafeHo cnep,
MpUKNIOYBaHe Ha Nporpamara, yHKuusTa
3a lMpepoTBpaTtaBaHe oT HamauksaHe ce
aKTBMpa 3a 2 Yaca, 3a Ja ce u3berHe
HaMayKBaHETO Ha NPAHETO B CYLLMIHATA.
Mporpamara 3aBbpTa NpaHeTo Ha
nHTepBanu ot 10 MuHyTH, 3a Ja ce
130erHe HeroBoTo HabpbUKBaHE.

6.12 ®yHKuUMA 32 MUPU3MK

Ako BaLuaTa CyLUMmHA uMa PyHKLMS 38 MUPU3MK,
npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO Ha ProScent, 3a Aa
n3non3sare Tasn PyHKUNS.

6.13 O0wWwo onucaHue Ha
napHUTe Nporpamu

MapHu Lnknu

MoxeTe fa u3nonssare (yHKUMsTa 3a napa npy
LIMIKNX, MapKUpaHU CbC CUHS NMHISA B NaHena Ha
MalunHaTa. Heo6xoaumo € f1a 13nonaeaTe CyLINmHSTa,
KaTo rpynupare ApexuTe ci B 3aBUCHMOCT OT TEXHUTE
BUOOBE 1 186ENMHM, KOraTo U3MoN3BaTe LWKbI C
aKTMBHa (hyHKUMS Napa. He CylueTe BbIHA, Koka Wi
APexu, KOUTO Cbbp)KaT METaHM YacTh B TO3M LWKbI.
JlombnHuTEnEH LyM MOXe Aia ce reHepupa no Bpeme
Ha MpOW3BOLCTBOTO Ha Napa B LKV Ha napa. B
3aBMCUMOCT OT BUA, KONIMYECTBOTO NpaHe 1 130paHust
LMKBA, pesynTaThbT OT npoLecuTe Ha ocBoboXaaBaHe
Ha MbHKM 1 MpeMaxBaHe Ha MUpU3MU MOXe A ce
pasnuyaea. Crieq NpuKIOYBaHe Ha LMKba Ha napa,
npaHeTo TpsibBa He3abaBHO Aa Gbae M3BafeHo OT
MalL/HaTa 11 OKaYeHO Ha 3aKadarka.

MoaroTtoBKa Ha MalMHaTa

PesepBoapbT 3a napa TpsiGea Aia Ce HaMbITHY Npeay
MbPBOHAYAHOTO U3NOM3BaHe Ha LMKNUTE C napa.
CnepoBarternHo, Korato uanonasare MalliHaTa 3a
MbPBU MbT, & HeOBXOANMO fla U3CYLLIUTE NPAHETO, KaTo
M3Non3eaTe LMKbI C PyHKLMS Ha napa Wi Lvks. ¢
HeaKTVBHa (hyHKUMS Ha NapaTa.

Kak ga akTuBMpaMm LMKBNA Ha napara:

KoraTo BKmtounTe MalLMHaTa 1 3aBbPTUTE LMKINYHIS
HaBuraTop kbM LuknuTe ‘Ready to Wear’ unm ‘Steam
Refresh’, nHoukatopbT, nokasaH Ha 1306paxeHneTo
Mo-AonY, LLe Ce BKITHUN.
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Toan cumBON NMoKa3ea, Ye MOXeTe fja cTapTupaTte
LMKbIIa Ha CyLUeHe C MakCUMarHo 3apexaaHe ot

1,5 kr (6 6posi). 3a aa MoxeTe fa macywmte 1 um 3
Opost npaHe, TpsibBa Aa fokocHeTe onuusTa Tlapa’ Ha
eKpaHa, 3a Aa HanpasuTe Heobxoaymara HacTpoiika B
HaCTPOIKUTE Ha HUBOTO Ha 3apexaaHe.

WUt &

3 6pon 1 6pon

Cnep kaTo HanpaBuTe HeOOXOAUMITE HACTPOIKK,
MOXeTe Aa CTapTuparte LWKbAa, KaTo HaTUcHeTe ByToHa
Crapt / 3agbpxaHe.

LLle TpsibBa fa HaTuCHeTe onuusTa ‘Tlapa’ Ha expaHa,
3a [la MOXETE /1a aKTuBMpaTe (hyHKLMsTa 3a napa B
ki Cmecenn, ObHku, Mamyk, ikoHomuyeH namyk

1 CuHTeT4HM. KoraTo fokocHeTe To3u BYTOH, e

Ce aKTMBMpa (yHKLMSTA 3a Napa, LLe Ce NoKaxe
CYMBOJTBT, NOKa3aH NO-A0NY, U NPOABIKUTENHOCTTA HA
LMKbIa LLE CEe MPOMEHMU.

i+
4+

MoxeTe fia cTapTupaTe LyKbNa, KaTo HATUCHETE
BytoHa CtapT / 3agbpxaHe, korato BUAUTE NokasaHs
CMBOM 1 (DyHKLMSATA 33 Napa € akTBMpaHa.

Ako pe3epBoapbT 3a napa € npaseH,
VKOHaTa, NoKa3aHa no-4ony, Lie mura.
o Heobxoaumo e fia ce cylum npaHeTo B
LMKBI C HeaKTMBHA (PYHKUMS 3a napa, 3a
[ia ce HambIHK pe3epeoapa.

&
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7 lMopaptbXKa M noyncTeaHe

[TbpBo NpoveTeTe MHCTPYKLUMNTE 38
6esonacHocT"!

A

7.1 BnakHecTn ounTpu (BBTPELLHM
1 BbHIWHK counTpu) [ MouncTeaHe

Ha BbTpelHaTa NOBbLPXHOCT

Ha ToBapHara Bpara

Kocarta v BnakHaTta, kouTo ca OTAeNneHn OT NPpaHeTo

Mo BpeMe Ha NnpoLieca Ha CyLueHe, ce cbbupar ot
BnakHeCT1s unTbp.

Cnep BCeKM LMK Ha CYLLEHE MouncTeTe
BNakHeCTMs oUNTbp W BbTPELLHATa
MOBBLPXHOCT Ha JioKa.

A

Balwata cylwmnHa MaluvHa uva 2
uUnTbpa C BnakHa, kato eanHUAT

€ NocTaBeH BbTpe B Apyrus. He
13non3BaiiTe npoaykTa 6e3 BnakHecT
untpwm.

3ABENEXKA

3a [1a No4ncTUTE BNakHECTUS (ounTbp:

+ OTBOpETE Mioka Ha CyLUMIHATA.

+ 3agpbXKTe MbpBaTa YacT (BbTPELHUs (UNTbp) Ha
BMakHECTIS oUNTHP OT [1BE 4aCTM 1 0 U3BafeTe,
KaTo ro u3gbprare Harope.

+ OTcTpaHeTe BTOpaTa YacT (BbHLUHKA UNTBP), KaTo
ro 3gbpraTe Harope.
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YBepeTe ce, Ye KocuTe, BrakHaTa u
namy4HuTe TOMKM He Monagat B npopesa,
KbAETO Ca MHCTaNMpaHu punTpuTe.

+ OtBopeTe ABaTa BNakHeCTU (UNTbpa (BLHLLEH
1 BbTPELLEH) W OTCTPaHeTe BNakHaTa C pble
WK C YeTkaTa Ha Bb3AyLLHUS AednekTop.
MoxeTe fa noYMCTUTE KOCMUTE BBB (mnTpUTE C
npaxocMykauka.

+ [MouncTeTe 1 ABaTa hunTbpa NoA Tevalla Bosa, B
obpaTHa nocoka Ha HaTpynBaHe Ha BnakHaTa unm
C Meka yeTka. Macywete dunTbpa, npeav aa ro
noctasuTe 06paTHo.
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« [locTaBeTe BNakHECTUTE (OUNTPY €OUH BBPXY APYT U
M1 NocTaBeTe 0BPATHO Ha MACTOTO WM.

+ TlouncTeTe BbTpeLLHATa NOBBLPXHOCT Ha BpaTaTa 3a
3apexaaHe W YNITbTHEHWETO C Meka BRaxHa Kbpna
WK YeTka BbPXY Bb3AYLIHNS [edhnekTop.
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7.2 MouncTBaHe Ha ceH3opa

CylunnHaTa MalUnHa Ma CEeH30pU 3a BITaXHOCT, KOUTO
OTKPVBAT [ NPaHETO € CyXO.

3a aa noumcTuTe CeHaopuTe:
OTBOpeTe BpartaTa 3a 3apexaaHe Ha CyluunHaTta
MallunHa.

Ako MalLMHaTa € ropella Nopaay CyLeHe, 134akaiiTe,
[J0KaTOo Ce OX/iaau.

[MouncTteTe MeTanH1TE NOBBLPXHOCTU HA CEH30pa C Meka
Kbpna, HaBnaXxHeHa C OLieT U cnej ToBa noAcylleTe.

lMouncTBaiTe MeTanHUTE NOBLPXHOCTY Ha
CeHaopa 4 MbTW roAuLLIHO.

He n3non3gaiite MeTaH1 UHCTPYMEHTH 3@
MOYMCTBAHE Ha METAMNHUTE NOBBbPXHOCTM
Ha CceH3opuTe.

Mopagau onacHoCT OT MoXap W eKCNNoaus,
He W3Mon3BaiiTe pasTBOPK, NOUNCTBALLM
maTtepuank unu NofoBHN MHCTPYMEHTH 3a
MOYNCTBAHE HA CEH30PU.

7.3 U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a Boaa

Mo BpeMme Ha CylLeHe Brarara ce oTCTpaHsiBa ot
MPaHETO 1 Ce KOHAEH3NPa, Cref KOeTo BoaTa ce
HaTpynBa B pe3epeoapa 3a Boga. /snpassaite
pe3epBoapa 3a Bofa Crefl BCsika CyLLEHE.

KoHpeHanpaHaTta Boga He e nuTeiHal
He n3saxgaiTe pesepeoapa 3a Boa,
[Jokato nporpamara pabotu!

A
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AKO He n3npasHuTe pesepBoapa 3a BoAa, Mo Bpeme

Ha CrieiBalLTe CECUM 3a CyLLEHe MalLMHaTa Lue Crpe
[Aa paboTu nopaau MbiHNs pe3epeoap 3a Boaa 1
npeaynpeauTenHaTa UkoHa Ha pesepeoapa 3a Boja Lie
mura. B 1031 cryyaii nanpasHeTe pesepeoapa 3a Boga U
3a [1a NPOLbITKITE CYLLEHETO, HaTUCHeTe ByToHa CTapT
/ FOTOBHOCT.

3a 1a M3TOUMTE peaepBoapa 3a Bofa:
BHumaTenHo u3gbpraiiTe pesepeoapa 3a Boga ot
YEKMEIKETO.

3BaneTe BHMATENHO Pe3epBoOapa 3a BoAa B
YEKMEKETO UMW Nnovata.

AKO BbB
(byHusITa Ha pe3epBoapa 3a BoAa Ce HaTpynaT BrakHa,
OTCTpaHeTe I'v NoA Tevalla Boaa.

M3gobpnaiTe yeTkata
HansBo, 3a Aa s

npemaxHeTe. MoxeTe
[ia uaronssate
roYncTBaLLaTa YeTka
3a MoYnCTBaHe Ha
(hUNTHP, KOHAEH3MPaHe

Ha MeTarnHa NoBbPXHOCT
1 HaTpynaHW BNnakHa Ha
Bpatara.

YeTkaTa 3a NOYMCTBAHE € BbTPE B

yeTkaTa cu OT TopbaTa ¢ JOKyMEeHTaLMs 1
S nocTaBeTe Ha MSCTOTO i Ha Bb3AYLLHWS
nednekTop, 3a Aa § CbxpaHssare.

o Topbarta ¢ okyMeHTauus. Baemete

AKo Ce 13non3Ba onuys 3a AUPEKTHO
o paspexnaaHe, He Ce U3UCKBa N3TO4YBAHE Ha

pe3epeoapa 3a Boga.

[MouncTeTe BnakHata
BbpXy MeTanHata
MOBBPXHOCT Ha
KOHZeH3aTopa C BnaxHa
Kbpna Unu YeTkata Ha

7.4 MouncTBaHe Ha KOHAEH3aTOpa

KocmuTe 1 BnakHaTa, KoUTo He ce cubupart ot
BakHeCT1s unTbp, Ce HaTpynBaT BbpXy MeTanHata
MOBBLPXHOCT Ha KOHAEH3aTOpa 337 Bb3AYLLUHNS
nednekTop. Tean BnakHa TpsibBa Aa ce nouncTeat
PefoBHO.

AKo VKOHaTa 3a NOYMCTBaHE Ha KOHAeH3aTopa Mura,
npoBepeTe MeTanHaTa noBbPXHOCT. AKO Ma BrakHa,
nouucteTe rv. TpsibBa Aa ce npoBepsiBa NOHE Ha BCEkM
6 meceLa.

Bb3[YLLHUA AedrekTop B
nocoka Harope - Hagorny.
He nouncTBaiiTe B nocoka
NSIBO -ASICHO, ThI KaToO
TOBa MOXe Aa nospean

MeTanHUTe NNacTuH1 Ha
KoHZeH3aTopa.

MoxeTe aa nsnonseare
npaxocMykauka ¢ YeTka
3a nouncTeaHe. Ako
npaxocMykaukata HaMa
yeTKa, He ce npenopbyBa
[a ce n3nonsea

3a NOYMCTBAHE Ha
KoHAeH3aTopa.

OTBOpeTE ObCKaTa Ha
NPBCTUTE HA KpakaTa,
KaTo n3abpnate 6YTOHa.

1,
(&

Cnep, noyncTBaHe Ha
hunTbpa, BpaTaTa u
KOHOEH3aTopa, NITb3HEeTe
yeTKkaTa HaAsACHO 1 §
3aKM0YeTe Ha MACTOTO

Ccn.

MpemecTeTe KrovankuTe,
3a [la OTBOPUTE Kanaka Ha
Bb3ayLUHNS AedhnekTop.
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Cnep kaTo MpoLechT Ha
MOYUCTBAHE MPUKIIHOYN,

MocTaBeTe Kanaka Ha
Bb3AyLIHMA AedhnekTop
Ha MSACTOTO MY,
npemecTeTe KnoyankuTe,
3a i o 3aTBOPUTE, 1

3aTBopeTe Jbckara 3a
NpbLCTW.

Axo BuaunTe HaTpyneaHe
Ha BMakHa BbPXY Kanaka
Ha BeHTunaTopa n
ObCkaTa Ha NpbCTUTe,
OTCTpaHeTe C Kbpna.

MoxeTe fja nouncTBaTe camo C pbka,

aKo HocuTe NpeanasHu pbkasuum. He

ce OnuTBaliTe fja NoYMCTBaTe C ronm
pbLe. Pebpara Ha koHgeHsaTopa Morat
[Aa noBpeasT pbLeTe Bu. MouncTBaHETO
OTNSBO HAASICHO MOXe Aa NMoBpeau
nepkuTe Ha KoeHsaTopa. Tosa Moxe Aa
fAoBefe 40 Npobriemm Cbe CYLLEHETO.

3ABEJIEXKA

He n3nonasaiite abpaansHu
maTepuan Uiy CToMaHeHa BaTa 3a
no4ncTBaHe Ha 6apabaHa.

X

@)

R

‘q@/

KoraTo KanakbT Ha Bb3yLLHNA
AedbriekTop e CBaneH, HopMarHo e aa
1Ma Bofa B NNacTMacosaTa CekLns npeq
KOHOEH3aTopa.

Ako BuauTe HaTpynBaHe
Ha BnakHa BbpXy Kanaka
Ha BeHTUnaropa u
AbCkaTta Ha NpbCTuTe,
OTCTPaHeTe C Kbpna.

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika
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8 OrcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

CyLLIeHeTO npoabinkasa TBbpAe AbIro.

duUNTbPHNUTE BRNakHa (BbTPELLEH M BbHLUEH UNTbP) MoxXe 61 ca 3anyLleHun. >>> Namuiite
UNTBLPHUTE BNakHa ¢ Tonna Boga 1 nogacyLuere.

MpenHaTta cTpaHa Ha koHAeH3aTopa MoXe Aa e 3anylieHa. >>> [loynctete npegHaTa cTpaHa Ha
KoHAeH3aTopa.

BeHTWNaumoHHNUTe peLueTkv Npes MalumMHaTa MoXe Aa ca 3aTBopeHu. >>> OTCTpaHeTe BCUYKM
npeamMeTn npes BeHTUNALMOHHUTE PELLETKM, KOUTO GrokMpaT Bbaayxa.

BeHTunaumsita Moxe Ja e HeafekBaTHa, 3all0To MaluuMHaTa, UHCTannpaHa B Hesi € TBbpae
manka. >>> OTBopeTe BpaTata unu nposopuuTte, 3a Aa NpefoTBpaTUTe NokayBaHeTo Ha cTaiHaTta
Temnepartypa.

AKO MMa CEH30p 3a BMaXHOCT.

Ha ceHsopa 3a Bnara Moxe Ja ce e HaTpynan BapoBuK. >>> [Noynctete ceHsopa 3a Bnara.

Moxe fa e 3apefieHO npekaneHo ronsmMo KonMYecTBo npaHe. >>> He npeToBapBanTe CyLUMMHSATa
rpekarieHo MHOro.

MpaHeTo MoXe Aa He e BUNo N3CTUCKaHO NpaBunHoO. >>> LieHTpodyrvpaiite npaHeTo B nepanHaTa
Ha Mo-BMCOKM 060POTY.

Cnepg n3cyuiaBaHe apexute n3nusat BrnaxHu.

Moxe fa He e nsnonssaHa nogxosila nporpama 3a Buaa Ha npaHeTo. >>> [poBepeTe eTUkeTuTe Ha
apexute n n3bepeTe nporpama, NOAXoAsLLa 3a TUNa APexy Unn nanonssavite BpeMeBuTe nporpamu
OOMbITHUTENHO.

PUnNTbPHUTE BnakHa (BbTPELLEH 1 BbHLUEH unTbp) Moxe b1 ca 3anywweHun. >>> Uamuinte puntpute
C Tonna BoAa v uscyLueTe.

lMpenHata cTpaHa Ha KoHAeH3aTopa MoXe [a e 3anylleHa. >>> [NoyucTeTe npegHarta cTpaHa Ha
KoHOeH3aTopa.

Moxe aa e 3apefeHoO npekaneHo ronsamo KonMyecTBo npaHe. >>> He npetoBapBanTe CyLUMMHATA
npekaneHo MHOro.

MpaHeTo MoXe Aa He e 6UNo N3cTUCKaHO NPaBWmHoO. >>> LleHTpodbyrupaiiTe NpaHeTo B nepanHaTa
Ha Mo-BMCOKM 06OPOTY.

CylunHsiTa He ce BKIIOYBA UM NporpamMarta He Moxe Aa ce ctaptupa. CylunnHsTa He 3anovsa ga
paboTu cnen KoHUrypupaxe.

B3axpaHBaHETO MOXe [la € U3KIKYEHO. >>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalusT kaben e BKIoYeH B
KOHTaKTa.

Bparata 3a 3apexaaHe MOXe [a e oTBopeHa. >>> YBepeTe ce, Ye NIOKbT € 3aTBOPEH NPaBUsiHo.
MporpamaTa Moxe Aa He e 3agafeHa unu oytoHbT Ctapt / May3a aa He e HaTucHat. >>> NpoBepeTe
Janu nporpamarta e HacTpoeHa 1 T He e B noavuus Maysa.

PyHkUMsTa “3almTa oT geua” MoxXe Aa e akTMBupaHa. >>> M3knoyete dyHkumusaTa “3awmra ot
neua”.

[Mporpamata e npekpateHa npexaeBpeMeHHo 6e3 npuynHa.

JIlokbT MOXe [ia e 3aTBOpeH [oKpaii. >>> YBepeTe ce, Ye MOKbT € 3aTBOPEH MPaBUITHO.
EnekTpo3axpaHBaHeToO MoXe [a e npekbcHaTto. >>> HatucHete 6yToHa CTapT / Maysa / OTkas, 3a ga
cTapTupare nporpamara.

Pe3epBoapbT 3a Boga MOXe Aa e MbrieH. >>> [anpasHete pesepsoapa 3a Boaa.

,Elpexme Ca ce cBunun, BTBbpAUnn Unu noxabwnu.

Moxe ga e nsnonssaHa nporpama, KosiTo He € nogxodsila 3a Tuna npaHe. >>> I'IpOBepeTe eTUKeTuTe
Ha gpexute u V|36epeTe nogxopdilla nporpama.

Kane Boga OT ntoka Ha maluvHaTa.

Moxe ot BbTpelHaTa CTpaHa Ha J1loka U No HEroBoTo yniTbTHEHME [a Ca ce C'b6pa]'|l/| BfakHa. >>>
Mouncrete BbTPELHNTE NOBBbPXHOCTU Ha JHOKa U NOBBLPXHOCTUTE Ha YNITbTHEHNETO Ha JHoKa.

JTlokbT ce oTBaps cam.
JllokbT MOXe [a e 3aTBOpeH Jokpan. >>> HaTuckaiTe nioka, 4oKaTo ce Yye 3BYK OT 3aTBapsiHe.
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CvMBONBLT 3a NpedynpekaeHre 3a pesepBoapa 3a Boa € BKIIoYeH / npuvura.

PesepBoapbT 3a Boga MoXe [a e MblieH. >>> ManpasHeTe pesepsoapa 3a Boja.
Mapky4ybT 3a U3TOYBaHE Ha BoAaTa MOXeE [1a ce € cnneckar. >>> AKO NPOAYKTLT € CBbP3aH ANPEKTHO
C M3TMYaHe Ha MPBCHU BOAW, MPOBEPETE MapKyya 3a U3ToYBaHe Ha Bogara.

OcBeTneHneTo BbTpe B CyLUIUMHATA He ce Bknoysa. (Mpy Moaenu ¢ namnu)

CyLwmnHsTa Moxe Aa He e 6una BkIoyeHa ¢ nomolLTa Ha ByToHa BkniouBaHe/U3knoyBaHe. >>>
YBepeTe ce, Ye CyLUUNHATA € BKYeHa.
JlamnaTa moxe Aa He paboTtu. >>> 3a cMsiHa Ha namnaTa ce CBbp)XeTe C OTOpU3MpaH CEpPBU3.

CgeTBa MKOHa 3a npegorepardaBaHe Ha MbHKA.

Moxe pa ce aKTUBUpa pexnm nNpoTue HamMa4kBaHe, KOWTO npegorepardaBa HaMa4kBaHETO Ha NMpaHeTo
B CylunnHsaTa. >>> M3kniouete CyWInInHATa 1 usBagete rnpaHeTo.

VkoHaTa 3a nouncTBaHe Ha BNakHECT (OUNTHP CBETU.

PUNTbPHUTE BNakHa (BbTPELLEH U BbHLUEH PUNTHP) MOXeE Aa He ca NodncTeHn. >>> MamuiTe
dunTpuTe C ToNNa BoAa 1 n3cyLuere.

Bbpxy nopute Ha punTbPHOTO BNAakHO MOXe Aa ce e obpasyBan nnacT, KOVTo BOAM A0 3anyLuBaHe.
>>> amunte chuntpute ¢ Tonna BoAa U uscyLlere.

Moxe Aa e Bb3HUKHAIM CroW, KOWTO MOXe Aa MPUYMHU 3anyLlBaHe Ha NopuTe Ha BnakHecTu puntpm
(BBTPELLHM 1 BbHWHU unnTtpun). << Mamuiite n noacyluete puntpute ¢ xnagka soga >>
PUNTLPHUTE BNakHa MOXe [a He ca NoctaBeHn. >>> [ocTaBeTe BbTPELLHUTE U BbHIWHUTE huntpu
Ha mecTaTta uMm.

EkonornyHo unctata onnTbpHa Kbpna MOXe [Ja He ce MOHTVPa BbpPXy nriactmacosara vacT, a
npegHaTta 4acT Ha KoHAeH3aTopa Moxe Aa e 3anylweHa.>>>MoHTupanTe eKonormyHo YncTusa untsp
KbM MnacTMacoBaTa 4acT U A NocTaBeTe BbpXy koprnyca Ha huntbpa.

EKonormynmaT ounnTbp MOXe Aa He € CMEHeH BbNpekn NpeaynpexneHneTo

cMMBONBLT cBeTw. ,CMmeHeTe dunTbpa cun.”

OT MallvHaTa ce YyBa 3BYKOBO MpeaynpexneHue

PUNTLPHUTE BNakHa MOXe [ja He ca NoctaBeHn. >>> [locTaBeTe BbTPELLHUTE U BbHLLHUTE huntpu
Ha mecTaTta uMm.

Bb3moxHO e untpute Ha MalumHaTa Aa He ca MHcTanupanu.>>> MoHTupawTe BnakHecTy puntpu
(BBTPELLHW 1 BbHLUHW) WY €KONMOMMYHO YUCT OUNTBP B KOpMyca UM.

VkoHaTa 3a npegynpexaeHne Ha KoHOeH3aTopa Mura.

MpenHata cTpaHa Ha koHAeH3aTopa Moxe Aa 6bae 3anylieHa ¢ BnakHa. >>> [MouucteTe npegHaTa
CTpaHa Ha KoHaeH3aTopa.

PuNTHPHUTE BNakHa Moxe [ja He ca NocTaBeHW. >>> [ocTaBeTe BbTPELLUHWUTE U BbHLUHUTE huntpm
Ha MecTaTta uM.

OcBeTrneHuneTo B cyluunHara ce Bktousa. (Mpy Mogenu ¢ namnu)

AKO cylUMnHaTa € BKIOYEHa B €MEKTPUYECKUSI KOHTAKT, BYTOHBT 3a BKMOYBAHE / U3KMoYBaHe e
HaTUCHaT v BpaTaTa e OTBOPeHa; CBETNMHATA Ce BKIoYBa. >>> V3kIoyeTe CyLUUMHATA OT KOHTaKTa
unu noctaeete 6yToHa Bknoun/3knoum B U3knoyeHa nosuums.

MkoHata Ha Wifi Mura HenpekbcHaTo. (3a Mogenu cyHkumsa HomeWhiz)

>>> [TpoayKTbT MOXe Aa He e CBbp3aH kbM 6esxunyHaTa mpexa. CrneasanTe UHCTPYKUMUTE 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa. YCTPOWCTBOTO, KOETO NPOAYKTHT M3MOMN3Ba 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexa,
Moxe Aa e gedekTHo. [MpoBepeTe ro. Bb3aMOXXHO € NpoAyKTbT Aa He Ce CBbP3Ba KbM MpexaTa
nopaau 6nmsocr.

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika 33



Ako BuauTe cbobuyeHmneto ,F L t“ Ha ekpaHa, mons, crieaBanTe CThIKUTE MO -4O0rTy.

dunTpute Moxe Aa ca 3aMbpceru. MNMouncrete BbTPELLHUTE U BbHLIHUTE DUNTPU UM CMEHeTe
€eKonorm4Hns puntbp.

AKo nsnonssare ABOeH pUNTbP, KaTo BbTPELLEH N BbHLIEH OUNTBLP, BbPXY 30HATa Ha kanaka,
yBepeTe ce, Ye 1 ABata untbpa ca MOHTUPAaHMW.

Ako n3nonssarte (PyHKUMUSATa 3a ekornornyeH puntbp, yBeperte ce, 4e puntbpHaTta Kbpra e noctaBeHa
KbM nnactmacosara 4act. iHcTanupante unTbpHaTa Kbpna KbM NiiactMacoBaTa 4acT, ako He e
MOHTUpaHa.

Moxe aa ca 3ambpceHun NpefHUTe YacTu Ha KoHaeH3aTopa. OTBopeTe M MHCMeKTMpaliTe 3oHaTa Ha
NpbCTUTE Ha KpakaTta u ce yBepeTe, Ye TA e yicTa. BuxTe pasgena MNMogapbxka n nouncteaHe.

Ako npo6nemMbT He GbAie OTCTPaHeH, crief kaTo criefBaTe UHCTPYKLUMUTE B TO3W pasden,
CBbPXKETE Ce C BalUWsi JOCTABYUK UMW C OTOPU3MpaH cepsus. Hukora He ce onuTeaiite camu
[la peMoHTupaTe ypeaa.

AKO UmaTe HsKakbB np06neM C BalleTo yCTpOVICTBO, MOXXeTe Oa nouckarte nogmMsaHa, Kato
ce 06'preTe KbM Han -bnuskuns OTOpK3npaH cepBu3 C HOMepa Ha Mmojena Ha yCTpOVICTBOTO.

34 Masina za suSenje / Priru¢nik za korisnika




NMPOAYKTOB ®ULU

Nenernpan pernamenT (EU) N2: 392/2012

VMe Ha joCTaBYMKa MU THProBKa MapKa

BEKO

HwnBo Ha 3ByKoBaTa MOLLHOCT Ha CTaHAapTHaTa NporpaMa 3a namyk Npu NbaHO HaToBapBaHe

e
HoMuHaneH kanauurer (kr) 9.0
OTtBeXxpaaHe Ha Bb3fyxa -
Twn Ha 6apabaHHaTa cywmnnHa
KonpaeHzaTop °
Knac Ha eHepruiiHa ed:ekTMBHoc‘rm At++
ToguwHa koHcyMaums Ha exeprust (kWh)? 258,6
ABTOMaTUYHO .
Tun ynpasnexue
HeasToMaTnyHo -
KoHcyMaums Ha eHeprus Ha cTaHAapTHaTa NporpaMa 3a naMmyk npu nbiaHo Hatosapeate (kWh) 2,17
KoHcyMaumsa Ha eHeprus Ha CTaHAapTHaTa nporpama 3a namyk npu 4actuyHo HatosapsaHe (kWh) 1,16
KoHcymauus Ha eHeprus B pexxum “uskiioueHa” 3a cTaHfapTHa nporpama 3a namyk npu mbiHo HatoBapsaHe, Po (W) 0,50
KoHcymaums Ha eHeprusi B pexuM “ocTaBeHa BKlOYeHa" Npu MbiHo HaToBapBaHe, P (W) 1,00
MPOABLAXUTENHOCT Ha pexuM “ocTaBeHa BKitoyeHa” (MuH.) 30
CrangaptHa nporpama 3a namyk °
BpeMeTpaeHe Ha cTaHjapTHaTa nporpama 3a namyk npu MbaHo HaToBapsake, Ty, (MuH.) 209
BpemeTpaeHe Ha cTaHgapTHaTa nporpama 3a namyk npu 4acTuuHo HaToBapBaHe, Tdry1/2 (MUH.) 120
CpepHonpeTerneHo BpeMeTpaeHe Ha CTaHAapTHaTa NporpaMa 3a namyk Npu MbJiHO W YacTu4Ho HaTosapsaHe (T, ) 158
Knac Ha edektugHocT Ha korgensauusTa’ B
CpeaHa epeKTUBHOCT Ha KOHAEH3ALUMATa Ha CTaHAapTHa Nporpama 3a NaMyk Npu MbaHo HaToBapeaHe, Cyyy 87%
CpepHa edeKTMBHOCT Ha KOHAEH3aLMATa Ha CTaHAaPTHa NPOrpamMa 3a NaMyk Npyu 4acT4HO HaToBapeaHe, Cy.(/ 87%
CpeaHonpeTernena eekTHBHOCT Ha KOHAGH3AUNATA Ha CTaHAAPTHATa NPOFPaMa 32 NaMyK MU MbAHO W 4aCTU4HO HaToBapBaHe, Cy 87%
5} 64

BrpageHa

(1) Ckana ot A+++ (Hait-epekTusHa) go D (Hain-manko edekTneHal

(2) CKOHCyMaUMRTB Ha eHeprug e 683MP8H6 Ha 160 uukbna Ha CylleHe Ha CTaHAapTHaTa nporpaMa 3a naMyk npu NbjHO U YacTUYHO HaToBapBaHe

W KOHCyMauumsTa Npyu pexXuMmn ¢ HUCKa MOLWHOCT. [eiicTBUTENHaTa KOHCyMauusa Ha eHeprus Ha UMKbA Le 3aBUCKU OT TOBA Kak Ce U3N0s3Ba MallnHaTa.

(3) YkasaHue, ye .ctaHpapTHaTa nporpama 3a namyk”, ©3non3BaHa Npu MbEH U NPy YacTU4YeH ToBap, NpeACTaBsBa CTaHAapTHaTa Nporpama 3a
CylieHe, 3a KOATO Ce 0THacs MHdopMaLmMaTa BbpXy eT1KeTa U B NPOoAyKTOBMSA GuL, Ye Ta3u nporpama e NoAxoAsLUa 3a CylleHe Ha HOpMasHO BNaXHo

namy4Ho npaHe n 4ye Toea e Ha;l'eq)EKTMEHaTa nporpama 3a naMyk no oTHoWeHWe Ha KOHCyMaLKnaTa Ha eHeprug.
(4) Ckana ot G (Haii-Manko epekTneHa) o A ait-edekTnsHal

(5) CpeaHopneternera cpeaHa croitHocT — L, euspasena 8 dB(A) re 1 Pw

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika

35



Stimate client,

Va rugam sa cititi acest ghid inainte de a utiliza acest produs!

Va multumim ca ati ales acest produs marca Beko . Dorim sa obtineti eficienta optima de la
produs de Inalta calitate, fabricat cu tehnologie de ultima generatie. Va rugam sa va asigurati ca ati
citit si inteles pe deplin acest ghid si documentatia suplimentara nainte de utilizare.

Respectati toate avertismentele si informatiile de aici. Prin urmare, va puteti proteja atat pe
dumneavoastra, cét si produsul dumneavoastra impotriva eventualelor daune.

Pastrati manualul de utilizare. Oferiti si acest ghid impreuna cu unitatea cat o dati spre utilizare unei
terte persoane.

Simboluri si comentarii
Acest manual de utilizare contine urmatoarele simboluri:

A Pericol care poate cauza moartea sau ranirea

II Cititi manualul de utilizare

o Informatii importante sau sfaturi utile de folosire

A Avertizare de soc electric.
Avertisment de pericol radiatii UV

Avertisment de oparire

"‘ Ambalajul produsului este fabricat din materiale reciclabile, in conformitate cu Legislatia
W@ nationald privind mediul inconjurator.

A Avertisment de foc

OBSERVAT'E Pericol care poate provoca pagube materiale produsului sau in imprejurimi

Avertizare de suprafete fierbinti

N \ HARTIE RECICLATA SI
\ g RECICLABILA

Acest produs a fost fabricat folosind cea mai recenta tehnologie in conditii prietenoase cu mediul inconjurator.
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1. Instructiunile de siguranta

Aceasta sectiune include instructiunile de siguranta necesare pentru a
preveni pericolele de vatamare corporala sau pagube materiale.

e Compania noastra nu raspunde de daunele care pot sa apara daca
aceste instructiuni nu sunt respectate.

¢ Operatiunile de instalare si reparare trebuie sa fie realizate intotdeauna
de catre un service autorizat.

¢ Folositi numai piese de schimb si accesorii originale.

* Nu reparati si nu inlocuiti nicio componenta a produsului decat daca
este specificat in mod clar in manualul de utilizare.

* Nu modificati produsul.

A1.1 Domeniul de utilizare

* Produsul este conceput numai pentru utilizare casnica Acesta nu este
destinat utilizarii in scopuri comerciale.

¢ Produsul nu este conceput pentru utilizare in aer liber.

* Nu instalati si nu utilizati produsul in conditii de inghet si / sau
vulnerabilitate la factori externi. Apa inghetata in pompa sau furtunuri
poate provoca pagube

 Produsul poate fi utilizat doar pentru uscarea si ventilarea rufelor spalate
cu apa si in conditii de siguranta in masina de spalat si uscat.

4 1.2 Siguranta copiilor, a persoanelor
vulnerabile si a animalelor de companie

e Acest produs poate fi folosit de catre copiii in varsta de cel putin 8
ani si de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau lipsite de experienta si cunostinte numai daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la folosirea aparatului
intr-un mod sigur pentru produs si in legatura cu pericolele asociate.
Copiii nu trebuie sa manipuleze dispozitivul. Operatiunile de curatare
si intretinere nu trebuie realizate de catre copii decat daca sunt
supravegheati.

e Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de produs, exceptand cazurile in
care sunt supravegheati.
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* Produsele electrice sunt periculoase pentru copii si animalele de
companie. Copiii si animalele de companie nu trebuie sa se joace cu
produsul, sa se urce pe acesta sau sa intre in produs.

* Tineti usa produsului inchisa, chiar si atunci cand nu este in functiune.
Copiii si animalele de companie se pot bloca inauntru si se pot sufoca.

e Curatarea si operatiunile de intretinere nu vor fi facute de copii
nesupravegheati.

* Tineti materialele de ambalare departe de copii. Risc de vatamare Si
sufocare.

e Pastrati toti aditivii folositi impreuna cu produsul intr-un loc ferit de
accesul copiilor.

¢ Inainte de a elimina produsul, taiati cablul de alimentare si distrugeti usa
de incarcare.

A 1.3 Siguranta electrica

e Produsul nu trebuie introdus in priza in timpul operatiunilor de instalare,
intretinere, curatare, reparatii si transport.

¢ in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit numai de catre un service autorizat, pentru a evita riscurile care
pot sa apara.

* Nu strangeti cablul de alimentare sub produs sau in spatele produsului.
Nu puneti obiecte grele pe cablul de alimentare. Cablul de alimentare nu
trebuie indoit, ciupit si sa nu intre in contact cu surse de caldura.

 Nu folositi un prelungitor, un triplu stecher sau un adaptor pentru
utilizarea produsului.

 Produsul nu trebuie alimentat printr-un comutator extern, precum un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care este deschis si
inchis in mod regulat cu un instrument.

* Priza trebuie sé fie usor accesibila. Daca acest lucru nu este posibll,
un mecanism ce respecta legislatia in domeniul electricitatii si care
deconecteaza toate conexiunile de la reteaua de alimentare (siguranta,
comutator, comutator principal etc.) trebuie sa fie disponibil in instalatia
electrica.

* Nu atingeti stecherul cu méinile ude.
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e Atunci cand scoateti aparatul din priza, nu trageti de cablul de
alimentare, ci de stecher.

A 1.4 Transportul in siguranta

* Inainte de transport, deconectati produsul, goliti rezervorul de apa si,
daca exista, indepartati racordurile de evacuare a apei.

e Acest produs este greu; nu il manevrati singur.

e |_uati masurile necesare de precautie pentru produs impotriva caderii Si
rasturnarii acestuia. Aveti grija sa nu prabusiti sau sa scapati produsul
cand 1l transportati.

* Nu utilizati partile extrudate ale produsului (cum ar fi usa de incarcare)
pentru a muta produsul.

e Mutati produsul in pozitie verticala. Daca nu poate fi mutat in pozitia
verticald, transportati-l prin inclinarea in partea dreapta, privit din fata.

A 1.5 Instalarea in siguranta

e Pentru a pregati produsul pentru instalare, mai intai asigurati-va ca
instalatia electrica si cea de scurgere a apei sunt conforme verificand
informatiile din manualul de utilizare. Daca acestea nu sunt adecvate
pentru instalare, apelati la serviciile calificate ale unui electrician si unui
instalator pentru a le pregati, asa cum este necesar. Aceste operatiuni
vor fi intreprinse de catre client.

* \Verificati eventualele deteriorari ale produsului inainte de instalare. Nu
instalati produsul daca este deteriorat.

* Nu indepartati suportul ajustabil.

e Asezati produsul pe o suprafata nivelata si rigida si echilibrati-I de la
picioarele reglabile.

e Spatiul dintre produs si podea nu trebuie diminuat cu materiale precum
covoare, bucati de lemn si benzi. Orfficiile de ventilatie de sub baza
produsului nu trebuie obturate, spre exemplu cu un covor.

e Produsul trebuie instalat astfel incat orificiile de ventilatie sa nu fie
obturate.

* Instalati produsul intr-un mediu fara praf, cu ventilatie buna.
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* Nu instalati produsul in apropierea materialelor inflamabile si explozive Si
nu pastrati materiale inflamabile si explozive langa produs cand acesta
functioneaza.

e Produsul nu trebuie instalat in fata unei usi, sau in dreptul unei usi
glisante, asa incat usa de incarcare a produsului sa nu poata fi deschisa
complet, sau in spatele unei usi articulate situatie in care balamaua
produsului este orientata spre balamalele usi.

¢ Instalati produsul acolo unde intretinerea si curatarea periodica se poate
realiza cu usurinta.

e Asezati produsul cu spatele la perete (pentru modelele cu incalzire).

* Dupa asezarea produsului, asigurati-va ca peretele din spate nu intra in
contact cu nicio extrudare (robinet de apa, iesire electrica etc.).

* Asezati produsul cu un spatiu de cel putin 1 cm intre produs si marginile
mobilierului.

* Respectati regulile de conectare a conductei de evacuare a caldurii
specificate in ghid (pentru modelele cu conducte de evacuare a caldurii).

e Aerul evacuat nu trebuie directionat catre conductele de evacuare
a fumului, conducte ale dispozitivelor care consuma gaz sau ali
combustibili (pentru modelele cu conducte de evacuare a caldurii).

e Furtunul de ventilatie nu trebuie conectat la 0 soba de incéalzire sau la un
semineu (pentru modelele cu conducte de evacuare a calduri).

¢ Conectati produsul la o priza cu impamantare, si protejata cu o
siguranta adecvata, in concordanta cu tipul specificat si clasa de
curent. Dispuneti instalarea echipamentului de impamantare de catre un
electrician autorizat. Nu utilizati produsul fara o impamantare conforma
cu reglementarile regionale / nationale.

e Conectati produsul la o priza cu impamantare, care respecta valorile de
tensiune, intensitate si frecventa specificate pe placuta de identificare.

* Nu conectati produsul la prize desfacute, sparte, murdare, unsuroase
sau in prize iesite din suporturi sau socluri si exista riscul de contact
direct cu apa.

* Se vor utiliza noile seturi de furtun furnizate impreuna cu produsul. Nu
reutilizati seturile vechi de furtunuri. Nu faceti atasamente la furtunuri.
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e Asezati cablul de alimentare si furtunurile astfel incat sa nu reprezinte un
pericol de impiedicare.

* Pentru a utiliza produsul deasupra unei masini de spalat, intre doua
produse trebuie sa existe o diafragma pentru fixare. Diafragma de fixare
va fi montata de un service autorizat.

¢ Cand produsul este plasat pe masina de spalat, greutatea lor combinata
atunci cand sunt pline poate fi de aproximativ 180 kg. Asezati produsele
pe 0 podea robusta, care poate sustine o cantitate adecvata de
incarcare.

* Masina de spalat nu trebuie pusa pe uscator.

Masa de instalare pentru Masina de spalat si Uscator de rufe

KIt de stivurie tip Dimensiunea adancimii (TD=Uscator de rufe, WM= Masina de spalat)
Plastic - 54 cm/ 60 cm cu sau gara centura 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM=45cm

Plastic - 46 cm cu sau fara centura 46¢cm TD --> WM=40cm

Cu raft - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm

Cu raft - 54 cm 54cm TD --> WM=45cm

A 1.6 Utilizarea in siguranta

e Greutatea maxima a rufelor uscate inainte de spalare este specificata in
sectiunea "Specificatii tehnice”.

* Nu puneti articole nespalate in uscator.

e Articolele murdare cu materiale precum uleiuri de gatit, acetona, alcool,
benzina, kerosen, solutii de indepartare a petelor, terebenting, ceara sau
solutii de indepartare, vor fi mai intai spalate in apa fierbinte cu mai mult
detergent, inainte de uscarea in uscator.

¢ Daca sunt utilizate substante chimice pentru curatare, uscatorul nu
trebuie folosit.

e Cauciucul spongios (latexul spongios), bonetele de dus, materialele
textile rezistente la apa, materialele si hainele cu strat din cauciuc,
pernele cu tampoane din cauciuc spongios nu trebuie uscate intr-un
uscator.

¢ Articolele cu fixativ de par, reziduuri de produse pentru par sau materiale
similare nu trebuie uscate in uscator.
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¢ Goliti buzunarele hainelor si indepartati articolele precum chibrituri si
brichete.

* Daca toate articolele nu pot fi indepartate rapid si nu pot fi asezate
acolo unde caldura se poate disipa, nu opriti uscatorul inainte de
finalizarea ciclului de uscare.

e Ultima parte a ciclului uscatorului se efectueaza fara incalzire (ciclu de
racire) pentru a se asigura ca articolele sunt mentinute la o temperatura
care nu le va afecta.

e Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate in
conformitate cu instructiunile pentru balsam de rufe.

e Nu utilizati uscatorul fara filtrul pentru scame.
¢ Nu permiteti acumularea de scame in jurul uscatorului.

e Pentru a preveni scurgerea de gaz in camera din dispozitivele care
consuma alti combustibili, inclusiv foc deschis, trebuie prevazuta
0 ventilatie adecvata (pentru modelele cu conducte de evacuare a
caldurii).

* Nu folositi produsul impreuna cu incalzitoare cum ar fi 0 soba pe gaz si
un semineu. Se poate intdmpla ca caldura evacuata sa aprinda focul.
(pentru modelele cu conducte de evacuare a caldurii)

* Nu va sprijiniti si nu va asezati pe usa de incarcare cand este deschisa,
produsul se poate rasturna.

* Nu va urcati pe produs.

* Nu asezati o sursa de flacara (de exemplu, luméanari, tigari etc.) pe
produs sau in apropierea acestuia. Nu pastrati materiale inflamabile/
explozive in apropierea produsului.

* Nu atingeti tamburul in timp ce acesta se roteste.

* Peretele din spatele produsului va fi fierbinte in timpul functionarii.
Nu atingeti partea din spate a produsului in timpul uscarii sau dupa
terminarea procesului de uscare. (Pentru modele cu incalzire)

* Nu atingeti suprafata interioara a tamburului atunci cand adaugati sau
scoateti rufe in timpul unui program in derulare. Suprafata tamburului
este fierbinte.

* Nu apasati butoanele cu obiecte ascutite, cum ar fi furculite, cutite, cu
unghiile etc.
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* Nu folositi produsul daca este defect sau deteriorat. Deconectati
produsul (sau opriti siguranta conectata) si apelati serviciul autorizat.

e Scoateti aparatul din priza cand nu il utilizati.

A 1.7 intretinerea si curatarea in siguranta

* Nu spalati produsul pulverizand sau turnand apa pe acesta. Pentru
a curata produsul, nu utilizati dispozitive cu presiune, dispozitive de
curatat cu abur, furtun sau pistol sub presiune.

* Nu folositi instrumente ascutite sau abrazive pentru a curata produsul.

* Nu folositi pentru curatarea produsului materiale precum agenti de
curatare de uz casnic, sapun, detergenti, gaz, benzina, alcool, ceara
etc.

e Filtrul de scame trebuie curatat in mod regulat. Dupa fiecare ciclu
de uscare, curatati filtrul de scame si suprafata interioara a usii de
incarcare.

e Curatati cu un aspirator, scamele acumulate pe aripioarele
evaporatorului din spatele compartimentului filtrului. Puteti curata
manual, cu conditia sa purtati manusi de protectie. Nu incercati sa
curatati cu mainile goale. Aripioarele evaporatorului va pot vatama
mainile. (Pentru produsele cu pompa de caldura)

¢ Din cauza pericolului de incendiu si explozie, nu utilizati solutii, materiale
de curatat, vata de otel sau materiale si instrumente similare pentru a
curata senzorii.

e Curatati conducta de evacuare a caldurii. (pentru modelele cu conducte
de evacuare a caldurii)

* Nu beti apa condensata.

A 1.8 Siguranta sistemului de iluminare

e Contactati un service autorizat atunci cand trebuie sa inlocuiti LED-ul /
becul pentru iluminare (pentru produsele cu iluminare).
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2 Instructiuni de mediu

2.1 Respectarea regulamentelor DEEE si
directivelor de eliminare a deseurilor

la sfarsitul

privind controlul deseurilor de echipamente electrice si electronice” publicat de
Ministerul Mediului si Urbanizarii din Republica Turcia. In conformitate cu Regulamentul
DEEE. Acest produs a fost fabricat din piese si materiale reciclabile si reutilizabile de

ﬁ Acest produs nu contine materialele periculoase si interzise indicate in ,Regulamentul

B | inalt calitate. Prin urmare, nu eliminati acest produs impreuna cu alte deseuri menajere

ciclului sdu de viata. Predati-I la un centru de colectare a echipamentelor electrice si

electronice. Va puteti adresa administratiei locale cu privire la aceste puncte de colectare. Puteti
ajuta la protejarea mediului inconjurator si a resurselor naturale prin livrarea produselor utilizate

pentru reciclare.

/\

De asemenea, R290 este un refrigerant inflamabil. Prin urmare, asigurati-va ca sistemul
si conductele nu sunt deteriorate in timpul functionarii si transportului.

Feriti produsul de surse de caldura, altfel ar putea lua foc daca este deteriorat.

Nu eliminati produsul aruncéndu-1 pe foc.

2.2 Informatii privind ambalajul

Ambalajul

produsului este fabricat din materiale reciclabile, in conformitate cu Legislatia nationala.

Nu eliminati deseurile de ambalaje impreuna cu deseurile menajere sau alte deseuri, ci eliminati-le
n zonele de colectare a ambalajelor specificate de catre autoritatile locale.

2.3 Informatii standardul de conformitate si testarea
/ declaratia ONU de conformitate

C€

Fazele de dezvoltare, fabricatie si vanzare ale acestui produs se desfasoara in
conformitate cu regulile de siguranta specificate in toate instructiunile aferente ale
Uniunii Europene.
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3 Uscatorul dumneavoastra

3.1 Diagrama tehnica

RO

inaltime (Min. / Max.) 84,6 cm /86,6 cm*
L atime 59,8 cm
IAdancime 60,5 cm
Capacitate (max.) 9 kg™
Greutate neta (= %10) 44 kg
[Tensiune

Putere nominala de intrare Consultati eticheta™*.
Cod model

*inaltime minim: inaltime cu suportul ajustabil inchis.

Tnaltime maxim: In&ltime cu suportul ajustabil deschis la inaltimea maxima.
** Greutatea rufelor uscate inaintea spalarii.
“** Placuta de identificare este sub usa uscatorului.

Pentru a creste calitatea uscatorului, specificatiile tehnice pot fi modificate fara
notificare prealabila.
Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
o produsul dumneavoastra.

Valorile furnizate cu uscatorul sau documentele insotitoare sunt citiri de laborator n
conformitate cu standardele respective. Aceste valori pot varia in functie de conditiile
de utilizare si de mediu.

Uscator / Manual de utilizare
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3.2 Aspect general

11

10

3.3 Continutul livrarii

1. Furtun de
evacuare a
apei*

6. Capac
de umplere
a apei*

™ w

O N O wWwhN =

9.

. Blat superior

. Panoul de comanda

. Usa de incarcare

. Méanerul marginii de impact
. Grile de ventilatie

. Picioare ajustabile

. Margine de impact

. Placuta de identificare

Filtru de scame

10. Compartimentul rezervorului de ap

11

48

. Cablu de alimentare

2. Burete de
rezerva pentru
compartimentul
filtrant*

7. Apa
pura*

3. Manual de
utilizare

8. Grup de
capsule de
odorizare*

4. Cos de
uscare®

9. Perie*

5. Manualul
de utilizare
a cosului de
uscare”

10. Panza
de filtrare*

* Optional - este posibil s& nu fie inclus,
depinde de model.
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4 |Instalare

Cititi mai intai ,Instructiunile de

A

siguranta”!

Tnainte de a consulta cel mai apropiat Serviciu
Autorizat pentru instalarea uscatorului,
consultati informatiile din ghidul utilizatorului si
asigurati-va ca utilitétile electrice si de apa sunt
in conformitate cu cerintele de instalare. In caz
contrar, apelati la un electrician si instalator
pentru a aranja utilitatile dupa cum este
necesar.

Este responsabilitatea clientului sa
pregateasca locatia unde se va
instala uscatorul si sa aiba pregatita
si instalatia de alimentare electrica,
instalatia de alimentare cu apa si
cea pentru apa reziduala.

Verificati eventualele deteriorari ale
uscatorului inainte de instalare.
Daca uscatorul este deteriorat, nu
il instalati. Produsele deteriorate
reprezinta un risc pentru siguranta
dumneavoastra.

Asteptati 12 ore nainte de a utiliza
uscatorul.

A

Produsul include un agent de
racire si daca produsul este
utilizat imediat dupa transportare,
acesta se poate deteriora. Dupa
fiecare mutare a produsului,
acesta trebuie lasat timp de 12

OBSERVATIE

ore pentru aclimatizare.

4.1 Locul potrivit pentru instalare

e Instalati uscatorul pe o suprafata plana si
stabila.

e Uscatorul este greu. Nu-I mutati singur.

e Utilizati uscatorul intr-un mediu fara praf,
cu ventilatie buna.

e Spatiul dintre uscator si podea nu trebuie
diminuat cu materiale precum covoare,
bucati de lemn si benzi.

e Nu obturati grilele de ventilatie ale
uscatorului.

e Nu trebuie sa existe usi care sa poata
fi incuiate, usi glisante sau articulate in
apropierea zonei de instalare a uscatorului,
care ar putea bloca usa de incarcare care
urmeaza sa fie deschisa.
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e (Odata instalat uscatorul, conexiunile
trebuie sa ramana stabile. Dupa asezarea
uscatorului, asigurati-va ca peretele
din spate nu intra in contact cu nicio
extrudare (robinet de apa, iesire electrica
etc.).

e Asezati uscatorul cu un spatiu de cel putin
1 cm intre produs si marginile mobilierului.

e Uscatorul este potrivit pentru a functiona
intre +5°C si +35°C. Daca functioneaza
in afara acestui interval de temperatura,
functionarea uscatorului dumneavoastra
poate fi compromisa si poate fi deteriorat.

e Uscatorul nu trebuie asezat cu spatele la
perete.

Nu puneti uscatorul pe cablul sau
de alimentare.

I\

* Ignorati urmatorul avertisment daca
sistemul produsului dvs. nu contine
R290

Uscatorul contine agent frigorific
R290.*

R290 este un agent frigorific
prietenos cu mediul, dar inflamabil.*
Asigurati-va ca admisia de aer a
uscatorului este deschisa si bine
ventilata.”

Asigurati-va ca admisia de aer a
uscatorului este deschisa si bine
ventilata.”

A

4.2 Scoaterea grupului elementelor
de siguranta pentru transport

OBSERVATIE

Scoateti grupul
elementelor de
siguranta pentru
transport inainte
de prima utilizare a
produsului.

Nu lasati nici un accesoriu
sau nici o parte a grupului
elementelor de siguranta pentru
transport in interiorul tamburului.

OBSERVATIE
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4.3 Conexiunea la furtunul de
scurgere a apei pe produse cu functie
cu vapori

Puteti scurge apa acumulata direct prin
furtunul de scurgere a apei furnizat cu
produsul, in locul scurgerii periodice a apei
colectate in rezervor.

Daca este furnizat un pachet de
accesorii impreuna cu produsul
dumneavoastra, verificati
instructiunile detaliate.

4.4 Ajustarea suporturilor

Daca uscatorul dumneavoastra este
echipat cu o functie de abur, urmati
diagrama de mai jos pentru racordul
de evacuare a apei.

|

1.Scoateti clema atasata la stecherul din
spatele uscatorului tragand-o departe de
imbinare cu o unealta.

2.Dupa ce ati scos clema, trageti stecherul de
sub clema.

3.Atasali furtunul de scurgere care a venit
impreuna cu masina la conducta de sub
dopul.

4.Aparatul dumneavoastra este gata de
utilizare cu descarcare directa.

Furtunul de evacuare a apei
trebuie fixat la o Inaltime
maxima de 80 cm.

Asigurati-va ca furtunul

de evacuare a apei nu se
indoaie, nu cedeaza sau nu

se preseaza intre evacuare Si
uscator.

Furtunul trebuie conectat
pentru nu a fi desprins din locul
sau. Scurgerea apei poate
provoca daune.

Nu extindeti furtunul de
scurgere a apei.

Verificati daca apa curge

cu debit adecvat. Cursul de
scurgere nu trebuie sa fie inchis
sau obturat.

OBSERVATIE
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Ajustati suporturile
rotindu-le la stanga si
la dreapta pana cand
uscatorul va sta la
nivel si va fi stabil.

4.5 Mutarea uscatorului
e Scurgeti complet apa din uscator.

e Daca produsul este conectat prin
descarcare directa, scoateti conexiunile
furtunului.

A

4.6 Avertizare cu privire la zgomot

Se recomanda mutarea uscatorului
in pozitie verticala. In caz contrar,
inclinati-l in partea dreapta cand
este privit din fata si mutati
uscatorul.Asteptati 12 ore hainte de
a utiliza uscatorul.

Pe masura

ce produsul
functioneaza,
zgomotele metalice
pot proveni din
compresor din cand
in cand, este normal.

Cand produsul este utilizat, apa
acumulata este pompata la
rezervorul de apa. Este normal
sa auziti sunete de pompare din
aparat in timpul acestei operatii.
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4.7 inlocuirea becului de iluminat

Uscatorul dumneavoastra are tambur prevazut
cu lampa de iluminat;

Consultati serviciul autorizat pentru a inlocui
becul / LED-ul utilizat pentru iluminarea
uscatorului. Becul din acest produs nu este
potrivit pentru iluminatul locuintei. Scopul

de utilizare a acestei lampi este de a asigura
prin iluminare incarcarea in siguranta a rufelor
in uscator. Lampile utilizate in acest aparat
sunt rezistente la conditii fizice grele, cum ar fi
temperaturi peste 50°C.

Uscator / Manual de utilizare
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5 Pregatirea

5.3 Pregatirea rufelor
pentru a fi uscate

Cititi mai intai ,Instructiunile de
siguranta”!

5.1 Rufe adecvate pentru
uscare in masina de uscat

Rufele care nu sunt sigure
pentru uscare n uscator, pot
deteriora aparatul si rufele

in timpul uscarii. Urmati
OBSERVATIE | instructiunile de pe etichetele
rufelor pentru a fi uscate. Uscali
numai rufele pe a caror eticheta
este mentionat “sunt sigure
pentru uscator”.

N\

Anuseuscain
uscator.

5.2 Rufe nepotrivite pentru
uscare in uscator

Lenjeria de corp cu suporturi
metalice nu trebuie uscata in
uscator. Daca aceste suporturi
metalice se desprind si se
smulg de pe imbracaminte, pot
deteriora masina.

Textile delicate de broderie,
articole de imbracaminte din
bumbac si matase, articole

de imbracaminte fabricate din
materiale delicate si valoroase,
articole de imbracaminte non
respirabile si perdele din tul nu
trebuie uscate in uscator.

OBSERVATIE
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OBSERVATIE

Obiecte precum monede, piese
metalice, ace, cuie, suruburi,
pietre etc. pot deteriora
componentele tamburului din
uscator sau pot cauza probleme
de functionare. Prin urmare,
verificati toate rufele care vor fi
incarcate pe produs.

Uscati rufele cu accesorii
metalice, cum ar fi fermoarele,
intorcandu-le pe dos.

Inchideti fermoarele, carligele si
clemele, inchideti nasturii, legati
curele textile si curele de sort.

5.4 Ce puteti face pentru reducerea
consumului de energie electrica

Utilizati cea mai mare optiune de
stoarcere posibila in timp ce spalati rufele.
Prin urmare, puteti reduce perioada de
uscare si implicit reduceti consumul de
energie. Sortati rufele In functie de tipurile
si grosimea lor. Uscati impreuna aceleasi
tipuri de rufe. De exemplu, prosoapele de
bucatarie si fetele de masa se usuca mai
repede decat prosoapele de baie.

Urmati recomandarile din manualul de
utilizare pentru selectarea programului.

in timpul uscarii, nu deschideti usa de
incarcare decat daca este necesar.
Daca vi se solicita sa deschideti usa de
incarcare, nu o tineti deschisa prea mult
timp.

Nu adaugati rufe umede cand uscatorul
este in functiune.

Curatati filtrul de scame nainte si dupa
fiecare sesiune de uscare.

Pentru modelele cu condensare, asigurati-
va ca ati curatat condensatorul cel putin

o data pe luna sau dupa fiecare 30 de
sesiuni de uscare.

Asigurati-va ca filtrele sunt curate. Pentru
detalii consultati intretinerea si curatarea.

Pentru modelele cu conducta de evacuare
a caldurii, respectati regulile de conectare
a conductei de evacuare a caldurii
specificate In ghiduri si curatati conducta
de evacuare.
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e intimpul sesiunii de uscare, ventilati
corespunzator mediul in care se afla

uscatorul.

e |Lamodelele cu pompa de caldura,
verificali condensatorul cel putin o data la
sase luni si curatati-l daca este murdar.

e Daca utilizati un filtru ecologic, nu vi se
solicita sa curatati filtrul dupa fiecare ciclu.
Cand pictograma ecologica este aprinsa
pe ecran, schimbati panza filtrului.

5.5 Capacitatea corecta

de incarcare

Greutatile de mai jos sunt furnizate ca exemple.

Rufe

Greutate
aproximativ
@

Rufe

Greutate
aproximativ
(¢

Lenjerie

de pat din
bumbac
(dimensiune
dubla)

1500

Rochie din
bumbac

500

Lenjerie

de pat
(dimensiune
unica)

1000

Imbraciminte

350

OBSERVATIE

Daca rufele din
produs depasesc
capacitatea maxima
de incarcare,

este posibil sa nu
functioneze conform
intentiei si poate
provoca deteriorari
ale materialelor

sau deteriorarea
produsului. Pentru
fiecare program,
urmati capacitatea
maxima de Incarcare.

Cearsaf

de pat
(dimensiune
dubla)

500

Blugi (Denim)

700

Cearsaf

de pat
(dimensiune
unica)

350

Batista (10
bucati)

100

Fata de
masa mare

700

Tricou

125

Fata de
masa mica

250

Bluza

150

Servetel de
ceai

100

Camasa din
bumbac

300

Prosop de
baie

700

Camasa

200

Prosop de
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* Greutatea rufelor uscate naintea spalarii
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6 Functionarea produsului

6.1 Panoul de comanda
1
|

1. Buton de selectare On/Off/Program (Pornit/
Oprit/Program).

2. Buton Start/Stand-by (Pornire/Repaus).
3. Buton de selectare Terminare timp.
4. Butonul de selectare a programului Steam.

6.2 Simboluri

7 6 5 4 2

5. Buton de selectare a temperaturii joase.
6. Buton de selectare a blocarii pentru copii i

avertizor sonor.

7. Buton de selectare a programului

antisifonare/ Buton pentru lumina tambur.

8. Buton de selectare a nivelului de uscare.

eeeeeeee a starsit

Sport_ Aster
H

EEEENNREE e C e IC k]

e[

)
el Nivel
¢ deburl deaburl

6.3. Pregatirea uscatorului

e Cuplati uscatorul.

e Deschideti usa de incarcare.

e Puneti rufele in uscator fara a umple

e  Selectati programul dorit folosind butonul

de selectare On/Off/Program (Pornit/
Oprit/Program), masina este pornita.

exagerat.
o Impingeti si inchideti usa de incarcare.
OBSERVATIE

Asigurati-va ca rufele
nu sunt blocate in usa
de incarcare.

Nu inchideti usa de
ncarcare prin forta.

Selectarea unui program cu
butonul de selectare On/Off/
Program (Pornit/Oprit/Program) nu
nseamna ca programul a inceput.
Apésati butonul Start/Stand-by
(Start/Repaus) pentru a incepe
programul.
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6.4 Tabel selectare programe si consum

RO

[Tabelul ciclurilor de functionare cu abur

Programe

Descriere program

Capacitate (kg)

Viteza de stoarcere in
masina de spalat (rpm)

Timp de uscare
(minute)

Timp de uscare cu
abur

Gata de purtat®

Este un ciclu al carui rol este de a reduce nivelul
cutelor de pe camasi si tricouri prin utilizarea
unei functii cu abur. In mod obisnuit acest ciclu
elimina necesitatea calcarii camasilor de zi cu zi
dupa uscarea acestora. In functie de materialul
si grosimea produsului care urmeaza a fi uscat,
procentul de reducere a cutelor poate varia. Este
recomandata utilizarea acestui ciclu combinand
acelasi tipuri de tesaturi.

1,5 (6 piese)

800

©
o

1 (3 piese)

800

70

0,3 (1 bucatj)

800

50

Reimprospatare
cu abur

Imbracamintea poate fi reimprospatata cu
ajutorul functiei de abur astfel fiind inlaturate
mirosurile nedorite. Utilizati numai cu
imbracaminte uscata.

1,5 (6 piese)

35

1 (3 piese)

31

0,3 (1 bucatj)

23

Mix(Zilnic)

Folositi acest program pentru a usca sintetice
care nu lasa urme si articole din bumbac
impreuna.Hainele de sport si fithess pot fi uscate
cu acest program.

1000

115

120

IAsternuturi

Utilizati pentru a usca seturi de asternut din
bumbac si materiale sintetice. Asigura uscare
pentru 2 seturi duble de asternut

1000

135

140

Bumbac

Cu acest program, puteti usca materialele textile
din bumbac, rezistente la temperaturi inalte.
[Trebuie selectata o setare de uscare potrivita
grosimii tesaturilor ce trebuie uscate si nivelul de
uscare dorit.

1000

220

225

Bumbac Eco

Materialele textile din bumbac dintr-un singur
strat sunt uscate in modul cel mai economic
posibil.

1000

209

214

Sintetice

Cu acest program, puteti usca toate materialele
textilele sintetice, rezistente la temperaturi inalte.
[Trebuie selectata o setare de uscare potrivita
nivelului de uscare dorit.

800

70

75
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[Table ciclurilor de functionare fara abur

Uscare bumbac
pentru célcare

Materialele textile din bumbac intr-un singur strat
sunt uscate pentru a ramane un pic umede si a fi
pregatite pentru calcare.

1000

155

Blugi

Puteti usca pantalonii, rochiile, camasile sau
hainele din denim in acest program.

1200

125

press

Uporabite ta program za susenjeneobarvanega
perila iz bombaza insintetike skupaj.

0,5

1200

30

IAsternuturi/Fulgi

Puteti usca textilele umplute cu pene sau cu fibre
care pot fi uscate in uscator ca o singura rufa.
Puteti usca o paturd mare, perne sau haine ca

o singura rufa. Uscati hainele precum sacouri si
jachete intoarse pe dos.

800

165

Exterior/Sporturi
(Goretex)

Folositi-l pentru a usca hainele facute din
sintetice, bumbac say materiale amestecate
sau produse rezistente la apa precum jachetele
functionale, pelerine etc. Intoarceti-lempe dos
inainte de uscare.

1000

135

Programe
temporizare

Puteti selecta programele de timp Intre 10 si 160
de minute, pentru a atinge la temperaturi scazute
nivelul de uscare dorit. In cadrul acestui program,
functionarea uscatorului cu tambur se intinde pe

durata setata independent de nivelul de uscare

a rufelor.

Hygienic Refresh
(Prospetime
igienicd)

Puteti utiliza acest program pentru hainele uscate]
i pentru rufele pe care doriti sa le igienizati

[fara sa le spalati. Permite igienizarea eficienta a
materialelor textile uscate cu ajutorul efectului
termic.

120

Hygienic Drying
(Uscare igienica)

Este programul pe care 1l puteti utiliza pentru
uscarea produselor spalate, pentru care doriti

o igienizare suplimentara . Permite igienizarea
eficientd a materialelor textile cu ajutorul efectului
termic.

800

200

Prosop

Prosoape de sters cum sunt prosoapele de
bucatarie, de baie si de maini.

1000

175
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alori ale consumului de energie

] - 3
o8 S8 ES
Q D SRR 2=
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Pro i » O £ 8%, ok
grame Capacitate (kg) o s & g 8¢
L= RO T 2
C© (O Lo
LE GE S8
> £ = g
Uscare bumbac o
pentru impaturire™ 9 1000 60% 217
Uscare bumbac o
pentru calcare 9 1000 60% 1,65
Uscare sintetice o
pentru impaturire 4 800 40% 0,70

]

“Programul de iscare bumbac Eco” folosit la capacitate maxima si partiala este programul de uscare standard
la care se refera informatiile de pe eticheta si din fisa tehnica, adica acest program este adecvat pentru uscarea
lenjeriei de bumbac normala uda si ca este cel mai eficient program in termeni de consum de energie pentru
bumbac.

‘Daca uscati incarcatura maxima de 9 Kg de bumbat, va suferam sa conectati furtunul de scurgere pentru a
preveni oprirea uscatorului in miijlocului ciclului pentru a goli rezervorul” (consultati Sectiunea “Conectarer la
scurgere”)

“Abilitatea ciclului Ready to Wear (Gata de purtat) de a aduce amestecul de camasi din 100% bumbac, 100% poliester, 100% viscoza
5i% 56 bumbac - 44% poliester in starea numai bune de purtat (efect de inlaturare a cutelor) a fost aprobata de Institutul Independent de
[Testare a Textilelor din Europa. Gulerul, mansetele sau manecile camasii pot fi calcate, daca se doreste acest fapt.

**: Programul standard de Etichetare energetica EN 61121 Valorile din tabel sunt determinate in

conformitate cu

standardul EN 61121. Valorile de consum pot varia fata de cele din in tabel in

functie de tipul de rufe, viteza de rotatie, conditile ambientale si schimbarile in tensiune.
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Allergy UK este marca
inregistrata a British Allergy
1 \Foundation (Fundatia britanica
pentru alergii). S-a creat Seal
of Approval (sigiliu de
aprobare) pentru a ghida
persoanele care solicita un aviz conform
caruia produsul reduce semnificativ
cantitatea de alergeni, intr-un mediu in care
sunt prezente persoane alergice sau
produsul restrictioneaza/reduce/elimina
alergenii. Scopul este acela de a furniza
dovezi ca produsele au fost testate sau
analizate stiintific pentru a obtine rezultate

masurabile.

6.5 Functii auxiliare
Nivelul de uscare

Butonul de selectare a nivelului de uscare este
folosit pentru ajustarea nivelului de uscare dorit.
Timpul programului se poate schimba in functie
de selectie.

Selectarea programului antisifonare

Puteti activa si dezactiva functia antisifonare
prin apasarea butonului de selectare a functiei
antisifonare. Daca nu veti scoate rufele imediat
dupa finalizarea programului, puteti folosi
functia Antisifonare pentru a preveni sifonarea
rufelor dumneavoastra.

Puteti activa aceasta functie doar
nainte de inceperea programului.

Avertizarea sonora

Uscatorul emite o avertizare sonora atunci
cand programul este finalizat. Apasati butonul
»#Audible Warning” (Avertizare sonora) daca nu
doriti avertizare sonord. Cand apasati butonul
de avertizare sonora, lumina se stinge si nu se
emite niciun sunet la finalizarea programului.

Temperatura scazuta

Puteti activa aceasta functie doar naintea
inceperii unui program. Puteti activa aceasta
functie daca doriti sa uscati rufele la o
temperatura mai mica. Durata programului va fi
mai lunga dupa activare.

Puteti selecta aceasta functie
inainte sau dupa inceperea
programului.
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End time (Finalizarea timpului)

Puteti intarzia finalizarea timpului programului

cu pana la 24 de ore cu functia End Time

(Finalizarea timpului).

1. Deschideti usa de incarcare si introduceti
rufele.

2. Selectati programul de uscare.

3. Apasati butonul de selectare End Time
(Finalizarea timpului) si alegeti intarzierea pe
care o doriti. LED-ul End Time (Finalizarea
timpului) se aprinde. (Cand este apasat
continuu butonul, End Time continua non-
stop).

4. Apasati butonul Start/Stand-by (Start/
Repaus). Incepe contorizarea inversa pentru
End Time (Finalizarea timpului). Semnul
”:” din mijlocul timpului de intarziere afisat
clipeste.

Puteti adauga sau indeparta rufe in
intervalul de finalizare. Timpul afisat
este suma dintre timpul normal de
uscare si timpul de finalizare. LED-
ul End Time (Finalizarea timpului)
se va stinge la finalul contorizarii
inverse, uscarea va incepe, iar ledul
indicator al uscérii se va aprinde.

Schimbarea timpului de finalizare

Daca doriti sa schimbati durata in timpul
numaratorii inverse:

Intrerupeti programul si apasati butonul de
selectare On/Off/Program (Pornit/Oprit/
Program) si anulati programul. Selectati
programul dorit si repetati selectarea End Time
(Sfarsitul programului).

Anularea functiei de timp finalizare

Daca doriti s& anulati numaratoarea inversa

a timpului finalizare si sa incepeti programul
imediat:

Intrerupeti programul si apasati butonul de
selectare On/Off/Program (Pornit/Oprit/
Program) si anulati programul. Selectati
programul dorit si apasati butonul Start/Pause
(Start/Pauza).

Lumina tambur

Puteti aprinde si stinge lumina tamburului
apasand acest buton. Lumina se aprinde
céand butonul este apasat si se stinge dupa un
anumit timp.
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6.6 Indicatoare avertizare

Curatarea filtrului

Atunci cand programul este terminat,
indicatorul de avertizare pentru curatarea filtrului
se aprinde.

Indicatoarele de avertizare pot diferi
in functie de modelul uscatorului
dumneavoastra.

Rezervorul de apa

Daca rezervorul de apa se umple in timp

ce programul functioneaza, indicatorul de
avertizare incepe s clipeasca iar masina intra
in repaus. In acest caz, goliti apa din rezervor si
porniti programul apasand butonul Start/Stand-
by (Pornire/Repaus). Indicatorul de avertizare
se stinge iar programul este reluat.

Curatarea compartimentului
filtrului/ a schimbatorului de caldura

Simbolul de avertizare clipeste periodic pentru
a va reaminti ca compartimentul filtrului trebuie
curatat.

6.7 Pornirea programului

Apasali butonul Start/Stand-by (Start/Repaus)
pentru a incepe programul.

Indicatoarele Start/Stand-by (Start/Repaus) si
Drying (Uscare) se vor aprinde pentru a indica
faptul ca programul a inceput.

6.8 Blocare acces copil

Masina are o functie de siguranta pentru copii
ce face ca fluxul programului masinii s& nu

fie afectat daca sunt apasate butoanele in
timpul functionarii. Atunci cand functia Child
Lock (Blocare acces copil) este activata, toate
butoanele de pe panou, cu exceptia butonului
de selectare On/Off/Program (Pornire/Oprire/
Program) sunt dezactivate.

Apasati butonul Audible Warning (Avertizare
sonord) timp de 3 secunde pentru a activa
functia de blocare acces copil.

Functia de blocare acces copil trebuie sa fie
dezactivata pentru a putea incepe un nou
program dupa ce se termina programul curent
sau pentru a putea interveni in programul
curent. Pentru a dezactiva functia de blocare
acces copil, tineti apasat aceleasi butoane timp
de 3 secunde.
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Atunci cand functia de blocare
acce copil este activata, indicatorul
functiei de blocare de pe ecran se
aprinde.

Atunci cand functia de blocare acces copil este

activata:

Uscatorul functioneaza sau este in repaus,
simbolurile indicatoare nu se vor schimba la
modificarea pozitiei butonului de selectare a
programului.

Cand uscatorul este in functiune si
functia de blocare acces copil este
activa, daca butonul de selectare
a programului este rotit, se va auzi
un zgomot de bip dublu. Daca
functia blocare acces copil este
dezactivata inainte ca butonul de
selectie a programului sa fie rotit la
pozitia corespondenta programului
n functionare, programul va fi

oprit din moment ce butonul

de selectare a programului este
miscat din pozitia programului
corespondent.

6.9 Schimbarea programului

dupa ce a inceput

Puteti schimba programul selectat pentru a

va usca rufele cu un program diferit dupa ce

uscatorul incepe sa functioneze.

e De exemplu, intrerupeti programul si rotiti
butonul de selectare On/Off/Program
(Pornit/Oprit/Program) pentru a selecta
programul Extra Dry (Uscare suplimentara)
pentru a selecta acest program in locul
programului Ironing Dryness (Uscare
calcare).

e Apasati butonul Start/Stand-by (Start/
Repaus) pentru a incepe programul.
Adaugarea si scoaterea hainelor in starea

de repaus

Daca doriti sa adaugati sau sa scoateti haine

in/din uscator dupa inceperea programului de

uscare:

e Apasati butonul Start/Stand-by (Start/
Repaus) pentru a aduce uscatorul in
starea de repaus. Operatiunea de uscare
se opreste.

e Deschideti usa de incarcare in timpul starii
Stand-by (Repaus) si inchideti usa dupa
ce ati adaugat sau scos rufe.

e Apasati butonul Start/Stand-by (Start/
Repaus) pentru a incepe programull.
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Adaugarea de rufe dupa ce
operatiunea de uscare a inceput
poate face ca rufele uscate

din interiorul uscatorului sa se
amestece cu rufele ude si sa
ramana umede dupa terminarea
operatiunii.

Adadugarea sau indepartarea rufelor
in timpul uscarii poate fi repetata
de céte ori doriti. Dar aceasta
operatiune intrerupe in mod
constant operatiunea de uscare

si face ca durata programului sa

se prelungeasca si sa mareasca
consumul de energie. Astfel, este
recomandat sa adaugati rufe inainte
de inceperea programului.

Daca este selectat un nou program
prin schimbarea pozitiei butonului
de selectare a programelor in timp
ce uscatorul este in modul repaus,
programul in derulare ia sfarsit.

Nu atingeti suprafata interioara a
tamburului atunci cand adaugati sau
scoateti rufe in timpul unui program
in derulare. Suprafata tamburului
este fierbinte.

6.10 Anularea programului

Daca doriti sa& anulati programul si sa incheiati
operatiunea de uscare din orice motiv dupa
ce uscatorul incepe sa functioneze, intrerupeti
programul si rotiti butonul de selectare On/
Off (Pornit/Oprit/Program) si programul se va
incheia.

Interiorul uscatorului va fi extrem
de incins atunci cand anulati
programul in timpul functionarii
masinii, deci rulati programul de
improspatare pentru a-i permite sa
se raceasca.
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6.11 Terminarea programului

Atunci cand programul se incheie, ledurile End/
Wrinkle Prevention (Sfarsit/Antisifonare) si Fibre
Filter Cleaning (Curatare filtru scame) de pe
indicatorul de urmarire a programului se vor
aprinde. Usa de incarcare poate fi deschisa

si uscatorul este pregatit pentru o noua
operatiune.

Rotiti butonul On/Off/Program (Oprit/Pornit/
Program) in pozitia On/Off (Pornit/Oprit) pentru
a opri uscatorul.

Daca modul Wrinkle Prevention
(Antisifonare) este activ si rufele nu
sunt scoase dupa ce programul
este terminat, se va activa functia
de prevenire a sifonarii timp de 2
ore pentru a evita sifonarea rufelor
in interiorul uscatorului. Programul
va roti rufele la intervale de 10
minute pentru a preveni sifonarea.

6.12 Caracteristica de odorizare

Daca uscatorul dumneavoastra are
caracteristica de odorizare, cititi manualul
ProScent (Pro Parfum) pentru a utiliza aceasta
functie.

6.13 Descrierea generala
a programelor cu abur

Cicluri cu abur

Puteti utiliza functia de abur in ciclurile

marcate cu o linie albastra pe panoul masinii
dumneavoastra. Cand utilizati uscatorul cu

un ciclu in care functia de abur este activa,
este necesar sa grupati imbracamintea
dumneavoastré in functie de tip si grosime.

In acest ciclu nu uscati imbracamintea din
lana, piele sau imbracaminte prevazuta cu
elemente metalice. In ciclurile cu abur se poate
produce un zgomot peste limita normala in
momentul producerii aburului. In functie de tipul
si cantitatea de rufe dar si de ciclul selectat,
rezultatul procesului de inlaturare a cutelor si
mirosurilor nedorite poate fi diferit La sfarsitul
ciclurilor cu abur, rufele trebuie scoase imediat
din masina si puse pe umerase.

Uscator / Manual de utilizare



Pregatirea masinii

Rezervorul pentru abur trebuie umplut inainte
de utilizarea initiala a ciclurilor cu functie de
abur. Prin urmare, cand utilizati pentru prima
data masina, este nevoie sa uscati rufele
utilizand un ciclu bazat pe abur sau un ciclu cu
functia de abur inactiva.

Cum sa activati ciclul de abur:

Cand porniti masina si rotiti selectorul la
ciclurile,Ready to Wear (Gata de purtat)”
~Steam Refresh (Reimprospatare cu abur)”,
indicatorul prezentat In imaginea de mai jos se
va aprinde.

i+
4+

Acest simbol indica faptul ca puteti actiona
ciclul de uscare cu o incarcare maxima de 1,5
kg (6 piese). Pentru a putea usca 1 sau 3 rufe,
trebuie sa atingeti optiunea ,Steam (Abur)’de
pe ecran, pentru a face ajustarile cerute in
setarile nivelului de Incarcare.

Y] [

3 piese 1 bucati

De indata ce ati facut ajustarile solicitate, puteti
actiona ciclul prin apasarea butonului Start/Hold
(Start/Asteptare).

Va fi nevoie sa atingeti optiunea ,.Steam
(Abur)’de pe ecran pentru a putea activa functia
de abur in ciclurile Blend,(Amestec), Jeans
(Blugi), Cotton (Bumbac), Economic Cotton
(Bumbac economic), si Synthetic (Sintetice).
Cand atingeti acest buton, functia cu abur va

fi activata, simbolul indicat mai jos va fi afisat si
durata ciclului se va schimba.

i+
4+

Puteti actiona ciclul prin apasarea butonului
Start/Hold (Start/Asteptare) atunci cand
vedeti simbolul afisat iar functia cu abur este
activata.
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Daca rezervorul pentru abur este
gol, pictograma indicata mai jos
va clipi. Pentru a umple rezervorul,
este necesar sa uscati rufele intr-u
ciclu cu functie inactiva de abur

n

&
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7 intretinerea si curitarea

Cititi mai Intai ,,Instructiunile de
siguranta”!

A

7.1 Filtre de scame (filtre interne
si externe) / Curatarea suprafetei
interioare a usii de incarcare

Parul si scamele care sunt separate de rufe

in timpul procesului de uscare este strans de
Filtrul de scame.

Dupa fiecare ciclu de uscare,
curatati filtrul de scame si suprafata
interioara a usii de incarcare.

A

Uscatorul dumneavoastra are
2 filtre de scame, unu plasat in
celdlalt. Nu puneti produsul in
functiune fara filtrele de scame

OBSERVATIE

Petru a curata filtrul de scame:

e Deschideti usa de incarcare.

e Tineti prima parte (filtrul interior) al filtrului de
scame format din doua parti si indepartati-|
tragand in sus.

T P —
AT

\
g,
Q, ag
ﬂmumuggg

e indepartati a doua parte (filtrul exterior)
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Asigurati-va ca parul, scamele si
resturile de bumbac nu cad in fanta
in care sunt instalate filtrele.

e Deschideti ambele filtre de scame (exterioare
si interioare) si indepartati scamele cu
mainile sau cu peria de pe deflectorul de aer.
Puteti curata cu un aspirator firele de par din
filtre.

e Curatati ambele filtrele sub jetul de apa in
directie inversa a acumularii scamelor sau
cu o perie moale. Uscati filtrul inainte de a-I
pune la loc.
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e Introduceti filtrele de scame unul in altul si
puneti-le la loc.

e Curatati suprafata interioara a usii de
incarcare si garnitura cu o carpa moale
umeda sau cu peria de pe deflectorul de aer.
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7.2 Curatarea senzorului

Uscatorul are senzori de umiditate care
detecteaza daca rufele sunt uscate.

Pentru a curata senzorii:
Deschideti usa de incarcare a uscatorului.

Daca uscatorul este fierbinte din cauza operatiei
de uscare, asteptati pana se raceste.

Curatati suprafetele metalice ale senzorului cu o
carpa moale umezita cu otet si apoi uscati.

Curatati suprafetele metalice ale

senzorilor de 4 ori pe an.

Nu utilizati unelte metalice pentru
a curata suprafetele metalice ale
senzorilor.

Din cauza pericolului de incendiu si

explozie, nu utilizati solutii, materiale
de curatat, unelte similare pentru a

curata senzorii.

7.3 Golirea rezervorului de apa

In timpul uscari, umezeala este indepartata din
rufe si condensatd, apoi apa se acumuleaza in

rezervorul de apa. Goliti rezervorul de apa dupa
fiecare sesiune de uscare.
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Apa rezultata din condensare nu
este potabila!

Nu indepartati niciodata rezervorul
de apa atunci cand programul
ruleazal

A

Daca nu goliti rezervorul de apa, in timpul
urmatoarelor sesiuni de uscare, masina va
inceta sa functioneze din cauza rezervorului de
apa plin si va clipi o pictogramé de avertizare
pentru rezervorul de apa. In acest caz, goliti
apa din rezervor si continuati operatiunea de
uscare, apasati butonul Start/Stand-by (Pornire/
Repaus).

Golirea rezervorului de apa:

Trageti cu grija rezervorul de apa din
compartiment.

Daca exista acumulare de scame in palnia
rezervorului de apa, indepartati-o sub apa
curenta.

Asezati rezervorul de apa inapoi la locul sau.

7.4 Curatarea condensatorului

Parul si scamele care nu sunt colectate de filtrul
de scame se acumuleaza pe suprafata metalica
a condensatorului din spatele deflectorului de
aer. Aceste scame trebuie curatate in mod
regulat.

Daca pictograma de curatare a condensatorului
clipeste, verificati suprafata metalica. Daca
exista scame, curatati-le. Trebuie verificat cel
putin o data la 6 luni.

Daca se utilizeaza optiunea de
descarcare directa, rezervorul de
apa nu este necesar sa fie golit.
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Deschideti placa de
la picioare tragand de
butonul sau.

Mutati zavoarele
pentru a deschide
capacul deflectorului
de aer.

Trageti peria spre
stanga pentru a o
indeparta. Puteti
utiliza peria de
curatare pentru

a curata filtrul,
suprafata metalica
de condensare si
scamele acumulate
pe usa.

Peria de curatat se afla in punga

cu documentatie. Scoateti peria

din punga cu documentatie si
introduceti-o la locul sau pe
deflectorul de aer pentru depozitare.

Curatati scamele de
pe suprafata metalica
a condensatorului
Cu O céarpa umeda
sau peria de pe
deflectorul de aer in
directia sus - jos. Nu
curatati cu directia
stanga-dreapta,
deoarece va deteriora
placile metalice ale
condensatorului.
Pentru curatare
puteti utiliza un
aspirator cu o perie.
Daca aspiratorul

nu are perie, Nu

se recomanda
utilizarea acestuia
pentru curatarea
condensatorului.
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Dupa curatarea
filtrului, usii si
condensatorului,
trageti peria spre
dreapta si blocati-o la
locul sau.

Nu aplicati greutate
pe placa de la
picioare cand este
deschisa.

Dupa finalizarea
procesului de

curatare, asezati
capacul deflectorului
de aer la locul sau,
mutati zavoarele
pentru a-l inchide si

inchideti placa de la
picioare.

OBSERVATIE

Nu folositi materiale abrazive sau
vata de otel pentru a curatarea
tamburului.

Puteti curata manual, cu conditia
sa purtati manusi de protectie.

Nu incercati sa curatati cu mainile
goale. Aripioarele condensatorului
va pot rani mainile. Curatarea de la
stanga la dreapta poate deteriora
aripioarele condensatorului. Acest
lucru poate duce la probleme de
uscare.

s

CKT@T@/
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]

Cand capacul deflectorului de aer
este Indepartat, este normal sa
gasiti apa la sectiunea de plastic din
fata condensatorului.

Daca vedeti
acumulare de
scame pe capacul
ventilatorului si
placa de la picioare,
indepartati cu o
carpa.
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8 Depanarea

Operatiunea de uscare dureaza prea mult.

Porii filtrului de scame (filtrul interior si exterior) pot fi obturati. >>> Spalati filtrele de scame cu apa calda
si uscati-le.

Partea frontala a condensatorului poate fi obturata. >>> Curatati partea din fata a condensatorului.
Grilele de ventilatie din partea din fata a masinii ar putea fi obstructionate. >>> indepartati orice obiecte
din fata grilelor de aerisire ce blocheaza fluxul de aer.

Ventilatia ar putea fi insuficienta datorita faptului ca spatiul in care este instalata masina este prea mic.
>>> Deschideti usa sau fereastra pentru a evita cresterea excesiva a temperaturii in camera

Daca exista un senzor de umiditate.

Posibila acumulare de calcar pe senzorul de umiditate. >>> Curatati senzorul de umiditate.

Incarcare excesiva cu rufe. >>> Nu incércati uscatorul excesiv.

Este posibil ca rufele sa nu fi fost stoarse h mod adecvat. >>> Efectuati o centrifugare la turatie mai
mare.

Hainele sunt umede dupa uscare.

Este posibil sa se fi folosit un program necorespunzator pentru tipul de rufe.>>> Verificati etichetele de
intretinere de pe haine si selectati un program corespunzator cu tipul de haine sau folositi suplimentar un
program de durata.

Porii filtrului de scame (filtrul interior si exterior) pot fi obturati. >>> Spalati filtrele de scame cu apa calda
si uscati-le.

Partea frontala a condensatorului poate fi obturata. >>> Curatati partea din fata a condensatorului.
Incarcare excesiva cu rufe. >>> Nu incarcati uscatorul excesiv.

Este posibil ca rufele sa nu fi fost stoarse in mod adecvat. >>> Efectuati o centrifugare la turatie mai
mare.

Uscatorul nu porneste sau programul nu poate fi pornit. Uscatorul nu porneste dupa ce este programat.

Cablul de alimentare ar putea fi deconectat. >>> Asigurati-va de conectarea cablului de alimentare.
Usa de incarcare ar putea fi deschisa. >>> Asigurati-va ca usa de incarcare este bine inchisa.

Un program ar putea sa nu fie setat sau butonul Start / Pause (Start/Pauza) ar putea sa nu fie apasat.
>>> Verificati ca programul sa fie setat si sa nu fie pe pozitia de Pauza.

Functia de blocare acces copil ar putea fi activata. >>> Dezactivati functia de blocare acces copil.
Programul a fost intrerupt fara motiv.

Este posibil ca usa de incarcare sa nu fi fost inchisa bine. >>> Asigurati-va ca usa de incarcare este bine
inchisa.

Ar putea exista o intrerupere de curent. >>> Apasati butonul Start/Pause/Cancel (Start/Pauza/Anulare)
pentru a incepe programul.

E posibil ca rezervorul de apa sa fie plin. >>> Goliti rezervorul de apa.

Hainele s-au micsorat, s-au intarit ori s-au deteriorat.

Este posibil sa se fi folosit un program necorespunzator cu tipul de haine. >>> Verificati etichetele de
intretinere de pe haine si selectati un program adecvat tipului acestora.

Scurgeri de apa de la usa de incarcare.

S-au acumulat scame pe suprafetele interne ale usii de incarcare si pe garnitura usii de incarcare. >>>
Curatati suprafetele interioare ale usii de incarcare si pe cele ale garniturii usii de incarcare.

Usa de incarcare se deschide singura.

Este posibil ca usa de incarcare sa nu fi fost inchisa bine. >>> Apasati usa de incarcare pana ce se aude
sunetul de inchidere.

Simbolul de avertizare rezervor apa se aprinde sau clipeste.

E posibil ca rezervorul de apa sa fie plin. >>> Goliti rezervorul de apa.

Furtunul de golire a apei poate fi defect. >>> Daca produsul este conectat direct la reteaua de scurgerea
menajera, verificati furtunul de scurgere a apei.
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Lumina din interiorul uscatorului nu se aprinde. (La modelele cu lampi)

Este posibil ca uscatorul sa nu fi fost pornit folosind butonul On/Off (Pornire/Oprire). >>> Asigurati-va ca
uscatorul este pornit.
E posibil ca lampa sa nu functioneze. >>> Contactati un Service Autorizat pentru a inlocui lampa.

Pictograma sau lumina de prevenire a sifonarii este aprinsa.

Este posibil sa fi activat modul de antisifonare care impiedica rufele din uscator sa se sifoneze. >>> Opriti
uscatorul si scoateti rufele.

Pictograma de curatare a filtrului de scame este aprinsa.

Filtrul de scame (filtrul interior si exterior) poate fi murdar. >>> Spalati filtrele de scame cu apa calda si
uscati-le.

Se poate forma un strat pe porii filtrului de scame care duce la obturare. >>> Spalati filtrele de scame cu
apa calda si uscati-le.

Este posibil sa se fi produs un strat care poate cauza obturarea porilor filtrelor de scame (filtre interne si
externe). << Spalati si uscati filtrele cu apa calduta >>

Este posibil ca filtrele de scame sa nu fie introduse. >>> Introduceti filtrele interior si exterior la locurile lor.
Este posibil ca panza filtrului ecologic sa nu fie instalata pe partea din plastic, iar partea din fata a
condensatorului sa se fi obturat.>>>Instalati filtrul ecologic pe partea din plastic si asezati-I pe carcasa
filtrului.

Este posibil ca filtrul ecologic sa nu fi fost inlocuit, cu toate ca simbolul de

avertizare este aprins. “Inlocuiti filtrul.”

O avertizare sonora se aude din masina.

Este posibil ca filtrele de scame sa nu fie introduse. >>> Introduceti filtrele interior si exterior la locurile lor.
Este posibil ca filtrele masinii sa nu fi fost instalate.>>> Instalati filtrele de scame (interne si externe) sau
filtrul ecologic la locurile lor.

Pictograma de avertizare a condensatorului clipeste.

Partea din fata a condensatorului poate fi obturata cu scame. >>> Curatati partea din fata a
condensatorului.
Este posibil ca filtrele de scame sa nu fie introduse. >>> Introduceti filtrele interior si exterior la locurile lor.

Lumina din interiorul uscatorului se aprinde. (La modelele cu lampi)

Daca uscatorul este conectat la priza, butonul On/Off (Pornit/Oprit) este apasat si usa se deschide;
lumina se aprinde. >>> Scoateti din priza uscatorul sau treceti butonul On/Off (Pornit/Oprit) in pozitia Off
(Oprit).

Pictograma Wifi clipeste continuu. (Pentru modele cu functiaHomeWhiz)

>>> Este posibil ca produsul sa nu fie conectat la reteaua wireless. Urmati instructiunile pentru
conectarea la retea. Dispozitivul pe care produsul 1l utilizeaza pentru a se conecta la retea poate fi defect.
Verificati-l. Este posibil ca produsul sa nu se conecteze la retea din cauza proximitatii.

dumneavoastra sau un centru de service autorizat. Nu incercati niciodata sa va reparati singur
produsul.

Daca intampinati orice problema cu dispozitivul dumneavoastra, puteti solicita o inlocuire

g Daca problema persista dupa ce ati urmat instructiunile din acest capitol, contactati vanzatorul
o consultand cel mai apropiat service autorizat specificand numarul modelului dispozitivului.
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Nume furnizor si marcd inregistrata BEKO
Denumire model B5169233
7188236440
Capacitate nominala (kg) 9.0
) . Ventilat -
Tip uscator
Condensator .
Clasa eficientei consumului de energie " A++
Consum anual de energie (kWh) @ 258,6
Automat o
Tip Control
Neautomat R
Consum energie program bumbac standard la fncarcare maxima (KWh) 217
Consum energie program bumbac standard la fncarcare maxima partiala (kWh) 1,16
Consumul de energie al modului off (oprit) pentru programul standard pentru bumbac la capacitate maxima, Po (W) 0,50
Consumul de energie al modului left-on (Iasat pornit) pentru programul standard pentru bumbac la capacitate maxima, P_ (W) 1,00
Durata modului lasat pornit (min) 30
Program bumbac standard @ .
Timp program bumbac standard la incdrcare maxima, T, (min) 209
Timp program bumbac standard la incércare partiald, Tgy, (min) 120
Timp program ponderat bumbac standard la incarcare maximd si incdrcare partiald (T,) 158
Clasa eficientei condensarii ¥ B
Eficienta condensare medie program bumbac standard la incarcare partiald, C, 87%
Eficienta condensare medie program bumbac standard la incarcare partiald, C ./, 87%
Eficentd ponderatd program bumbac standard la incarcare maxima si incarcare partiald, C, 87%
Nivel putere sunet program bumbac standard la fncarcare maxima ® 64
Integrat )

e:Da -:Nu
(1) Scara de la A+-++ (cea mai mare eficientd) la D (cea mai micd eficientd)

(2) Consum energie pe baza a 160 cicluri de uscare a programului bumbac standard la incdrcare maximd si partiald, si consumul modurilor cu putere redusa. Consumul de
energie real per ciclu va depinde de modul de folosire al aparatului.

(3) "Programul de iscare bumbac pentru dulap” folosit la capacitate maxima si partiald este programul de uscare standard la care se refera informatiile de pe eticheta si din fisa
tehnica, adicé acest program este adecvat pentru uscarea lenjeriei de bumbac normald udd si cé este cel mai eficient program in termeni de consum de energie pentru bumbac.

(4) Scara de la G (cea mai micd eficientd) la A (cea mai mare eficientd)

() Valoare ponderata medie — L, exprimata in dB(A) re 1 pW
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